BLACK+
DECKER

KG711
KG911

370717-08 BLT KG912

www.blackanddecker.eu
KG752



Eesti keel
Lietuviy
Latviesu
Pycckui a3blK

(Originaaljuhend) 5

(Originalios instrukcijos vertimas) 13
(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas) 21
(MepeBog ¢ opurMHana MHCTPYKLUN) 29










Kasutusotstarve

Teie BLACK+DECKER KG711, KG911, KG912,
KG752 nurklihvijatel on mbeldud metalli ja
mudritise lihvimiseks ja |6ikamiseks, kasutades
sobivat tltpi I16ike- voi lihvimisketast. Kui on
paigaldatud sobiv kaitse, on see to0riist méeldud
nii professionaalsetele kasutajatele kui ka
mitteprofessionaalsetele erakasutajatele.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused
ja juhised. Kdigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles. Hoiatustes kasutatud termin
Lelektritdoriist” viitab vorgutoitel tootavatele
(juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Tooala ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral vdivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Elektritdoriistad tekitavad
sademeid, mis vbivad suudata tolmu voi
aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritooriista kasutamise ajal eemal.
Tahelepanu hajumisel vbite kaotada kontrolli
tooriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektriloogiohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid
ja kilmkapid. Elektril6dgi saamise oht
suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Valtige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritdoriista sattunud vesi suurendab
elektril66gi ohtu.
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. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi

kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis
kaablid suurendavad elektriloogi ohtu.

. Kui te kasutate tooriista valjas, kasutage

kindlasti valitingimustesse sobivat
pikenduskaablit. Valitingimustesse sobiva
pikenduskaabli kasutamine vahendab
elektriloogiriski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

. Isiklik ohutus
. Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega
alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles. Kui elektritddriistaga todtamise
ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke

alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, Kiiver ja
kuulmiskaitse vahendavad Gigetes tingimustes
kasutades kehavigastusi.

. Valtige soovimatut kaivitumist. Veenduge,

et enne tooriista vooluvorku ja/voi

aku kilge ihendamist on kaivitusliiliti
valjaliilitatud asendis. Kandes tooriista,
sdrm lulitil, véi Ghendades toiteallikaga
todriista, mille lUliti on tédasendis, voib juhtuda
onnetus.

. Enne elektritooriista sisseliilitamist

eemaldage koik reguleerimisvotmed ja
mutrivotmed. Tooriista pddrleva osa kilge
jaetud mutrivéti vdi méni muu voti vaib tekitada
kehavigastusi.

. Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja

hoidke tasakaalu. See tagab parema kontrolli
tooriista ule ettearvamatutes situatsioonides.
Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad rdivad, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade kilge
Kinni.

. Kui seadmega on kaasas

tolmueemaldusliidesed ja
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kogumisseadmed, siis veenduge, et need
on uhendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

. Elektritooriistade kasutamine ja
hooldamine

. Arge koormake elektritéoriista lile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritéoriista. Oige elektritdoriist teeb t66
paremini ja ohutumalt kiirusel, milleks see on
mdeldud.

. Arge kasutage elektritooriista, kui seda

ei saa lulitist sisse ja valja liilitada.
Elektritooriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on
ohtlik ja vajab remonti.

. Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist
ja hoiulepanemist lahutage tooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

. Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritooriistad ohtlikud.

. Hooldage elektritooriistu. Veenduge,

et liikkuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja
puuduvad muud tingimused, mis voivad
mojutada tooriista to6d. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist
remontida. Tooriistade halb hooldamine
pdhjustab palju dnnetusi.

Hoidke l6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate I6ikeservadega
|6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendaosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

. Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava
t60 iseloomu. Tddriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtliku
olukorra.

. Teenindus

. Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. See tagab
tooriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad ohutusalased
hoiatused lihvimiseks, poleerimiseks
vOi abrasiivseteks loiketoodeks.

See elektritooriist on méeldud
kasutamiseks lihvimismasina, poleerija
voi loiketooriistana. Lugege koiki selle
elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja spetsifikatsioone.
Kaigi juhiste tapne jargimine aitab

valtida elektril6dgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

Operatsioonid, mille labiviimiseks pole
elektritooriist moéeldud, voivad pohjustada
ohte ja vigastusi.

Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole
tooriista tootja poolt selleks spetsiaalselt
moeldud ega soovitatud. See, et tarvikut
on vdimalik elektritddriistale kinnitada, ei taga
veel ohutut kasutamist.

Lisaseadme nimikiirus peab olema
vahemalt vordne elektritooriistale
margitud maksimaalse kiirusega. Tarvikud,
mis pddrlevad kiiremini kui lubatud kiirus,
vlivad puruneda ja tukkideks lennata.
Lisaseadme vélimine diameeter ja selle
paksus peab jaama teie elektritooriista
nimivéimsuse piiresse. Vale suurusega
lisaseadmeid ei saa adekvaatselt kaitsta ega
kontrollida.

Tarvikute keermestatud paigaldus peab
vastama lihvija spindli keermele. Airikuga
paigaldatud tarvikute jaoks peab tarviku
volli auk sobima kokku aariku diameetriga.
Tarvikud, mis ei sobi kokku elektritddriista
paigaldusriistadega, lahevad tasakaalust valja,
vibreerivad uleliigselt ja vdivad pdhjustada
kontrollikaotust.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid.
Enne iga kasutust vaadake lile lisaseade,
nagu abrasiivsed rattad kildude voi
morade suhtes, aluspadi morade ja
kulumise, lahtiste voi purunenud juhtmete
traatide suhtes. Kui elektritooriist voi
tarvik on maha kukkunud, vaadake see
kahjustuste suhtes lile voi paigaldage
terve tarvik. Parast tarviku kontrollimist ja
paigaldamist laske tooriistal tootada uks
minut koormuseta maksimaalsel kiirusel.
Kahjustunud tarvikud purunevad tavaliselt
selle katseaja jooksul.




¢+ Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
olenevalt seadme kasutamisviisist
naomaski voi kaitseprille. Kandke
vajadusel tolmumaski, kuulmiskaitseid,
kindaid ja polle, mis peatab vaikesed
abrasiivsed osakesed voi detaili tikid.
Nagemiskaitse peab suutma peatada eri toode
juures tekkiva lendava prahi. Toimumask vai
respiraator peab suutma filtreerida td6tamisel
tekkivaid tahkeid osakesi. Pikaajaline
kokkupuude tugeva muraga voib pdhjustada
kuulmiskadu.

¢ Hoidke korvalseisjaid toopiirkonnast
ohutus kauguses. lgaiiks, kes
siseneb todalale, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Toddeldava materjali
vOi katkise tarviku tukid véivad lennelda ja
pbhjustada vigastusi valjaspool vahetut tdoala.

¢ Kui te teete too6d, mille kdigus voib
I6iketarvik puutuda kokku varjatud
juhtmetega voi selle oma juhtmega,
hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
hoidepindadest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritddriista lahtised metallosad ning voivad
anda kasutajale elektrildogi.
MARKUS: Ulalpool toodud hoiatuse vdib
vahele jatta, kui ainukesteks soovituslikeks
rakendusviisideks on poleerimine vai lihvimine.

¢+ Paigutage kaabel poorlevast tarvikust
eemale. Kontrolli kaotamisel tddriista tle
voite kaablisse I6igata ning teie kasi vdidakse
tdmmata vastu pddrlevat tarvikut.

¢ Arge kunagi pange elektritéoriista maha,
kui lisaseade pole taielikult peatunud.
Poorlev tarvik vdib takerduda pinna kulge ja
viia elektritdoriista kontrolli alt valja.

¢ Arge laske elektritooriistal todtada
enda korval kandes. Juhuslik kokkupuude
poorleva tarvikuga voib rebida katki teie riided,
tdmmates tarviku vastu teie keha.

¢ Puhastage regulaarselt elektritoorista
ohupilusid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpuse sisse ja liigne pulbriks muutunud
metalli kuhjumine vdib pdhjustada elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista siittivate
materjalide lahedal. Sddemed vdivad selle
materjali sitdata.

¢ Arge kasutage lisaseadet, mis néuab
vedelat jahutusvedelikku. Vee v6i muude
jahutusvedelike kasutamisel esineb (surmava)
elektriloogi oht.
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Markus: Eelmine hoiatus ei kehti nende
elektritddriistade puhul, mis on mdeldud
kasutamiseks koos vedelikuga.

Tagasilook ja sellega seotud hoiatused
Tagasilook on ootamatu reaktsioon poorleva
ketta, tugiketta, harja v6i muu tarviku kinnikiilumi-
sele. Riivamine vdi haakumine pdhjustab podrleva
tarviku jarsku peatumist, mis omakorda pd&hjustab
juhitamatu elektritdoriista liikumise haakepunktis
tarviku pdorlemisele vastassuunaliselt.

Naiteks kui I6ikeketas riivab toodetaili voi haakub
toddetaili sisse, kaevub ketta kulg materjali pinda
ning selle tulemusena viskub ketas toodetailist
valja. Olenevalt ketta liikumisest haakepunktis,
vOib ketas hupata kasutaja suunas voi temast
eemale. Nendes tingimustes voib I16ikeketas ka
puruneda.

Tagasilook on elektritdoriista valesti kasutamise

ja /vdi ebadige kasutusprotseduuri kasutamise

tulemus ja seda saab valtida, vottes kasutusele

oiged alltoodud meetmed.

¢ Hoidke tooriista tugevalt kdes ning
valige keha ja kde asend, mis voimaldab
tagasiloogi jouga toime tulla. Kasutage
alati abikaepidet, kui see on olemas, et
saada maksimaalne kontroll tagasil66gi
voi kaivitamise ajal vaandel toemomendi
ule. Sobivate ohutusmeetmete rakendamisel
on kasutajal véimalik tagasiloogi voi
poordemomendist pdhjustatud reaktsiooni
korral sailitada kontroll tooriista Ule.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt péérleva
tarviku lahedusse. Tarvik voib tagasi kae
vastu lennata.

¢ Arge viibige alas, kuhu tagasilogi korral
elektritooriist liigub. Tagasilook viib tooriista
edasi napistamise hetkel ratta liikumisele
vastassuunas.

¢+ Olge eriti ettevaatlik aarte, teravate
servade jm tootamisel. Viltige porkumist
ja tarviku haakumist. Aared, teravad servad
vOi pdrkumine pdhjustab tihtipeale pddrieva
tarviku kinnikiilumist ja tddriista Gle kontrolli
kaotamist voi tagasilodki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera voi hammastega
saeketast. Sellised kettad tekitavad sagedat
tagasildoki ja téoriista Ule kontrolli kaotamist.
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Lihvimis- ja abrasiivsete 16iketoodega
seotud hoiatused

¢

Kasutage ainult teie tooriistale soovitatud
tulipi kettaid ja spetsiaalset kaitset, mis
on modeldud valitud ketta jaoks. Kettad, mis
pole elektritooriistaga kasutamiseks mdeldud,
ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.
Lohkus keskmiste ketaste lihimispind
tuleb paigaldada kaitseserva tasandi alla.
Valesti paigaldatud ketast ei saa piisavalt
kaitsta, kui see ulatub |Iabi kaitseserva tasandi.
Kaitse peab olema elektritooriista kiilge
kinnitatud ja positsioneeritud maksimaalse
ohutuse tagamiseks nii, et operaatori
suunas oleks avatud véimalikult vaike
kettaosa. Kaitse aitab kaitsta operaatorit
katkise ketta kildude, kettaga juhusliku
kokkupuute ja sademete eest, mis vdivad
riided suudata.

MARKUS: Ulalpool toodud hoiatuse vdib jatta
vahele lihvijate ja I6ikelihvijate puhul, mille
nimivdimsus on vahem kui 55 mm.

Kettaid voib kasutada ainult soovitatud
toodeks. Naiteks arge teritage 16ikeketta
kiiljega. Abrasiivsed Idikerattad on mdeldud
perifeerseks teritamieks, nendele ratastele
rakenduv kulgmine joud voib need kildudes
purustada.

Kasutage alati kahjustamata aarikuid,

mis sobivad valitud ketta suuruse ja
kujuga. Sobivad aarikud toetavad ketast

ja seetdttu vahendavad ketta purunemise
ohtu. Loikeketaste aarikud vdivad erineda
teritamisketaste aarikutest.

Arge kasutage suuremate
elektritooriistade kulunud kettaid.
Suuremale elektritdoriistale mdeldud ketas

ei ole sobilik vaiksema tooriista suuremale
Kiirusele ning voib puruneda.

Abrasiivsete l6iketoodega seotud
hoiatused

¢

Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega
sellele liigset survet avaldada. Arge tehke
liiga siigavat I6iget. Ketta Ulekoormamine
suurendab koormust ning ketas voib kergemini
vaanduda voi |6ikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasiloogi ohtu.

Arge seiske poorleva ketta liikkumisteel
ega selle taga. Kui tootav ketas liigub teie
kehast eemale, vdib voimalik tagasilook ketta
ja elektritooriista tagasisuunas otse vastu teid
lGda.

¢

Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate
I6iget mingil pohjusel, lilitage
elektritooriist valja ja hoidke seda
liikumatult, kuni ketas peatub taielikult.
Arge piiiidke I6ikeketast eemaldada

I6ike seest ajal, mil ketas liigub, see voib
pohjustada tagasilé6gi. Uurige ja tehke
parandusi, et elimineerida ratta sidumise
pohjus.

Arge taasalustage 16iket66d toodeldava
materjali Idikesoones. Laske kettal

jouda taiskiirusele ning sisestage see
ettevaatlikult soonde. Ketas v6ib painduda,
paiskuda voi tagasi lUUa, kui t60riist
kaivitatakse soone sees.

Paneele v6i muid suuri detaile toodeldes
toestage need, et vaihendada ketta
pitsumise ja tagasil66gi ohtu. Suured
detailid kipuvad oma raskuse all kokku
vajuma. Toed tuleb paigutada detaili alla
|6ikejoone ja detaili serva lahedale mdlemale
poole ketast.

»1asku” loikamisel olemasolevatesse
seintesse voi teistesse piiratud
nahtavusega kohtadesse peate olema eriti
ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib Idigata
gaasi- vOi veetorudesse, elektrijuhtmetesse
vOi tagasilooki pdhjustavatesse objektidesse.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

¢

Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte.
Jargige liivapaberi valimisel tootja soovi-
tusi. Ule talla ulatuv suurem lilvapaberileht
tekitab rebendite ohu ja vdib pdhjustada
haakumist, ketta rebenemist vdi tagasilooke.

Poleerimisto6dega seotud hoiatused

¢

Arge laske poleerimiskiibara lahtisel osal
voi selle kinnitusnooridel vabalt pddrelda.
Uleulatuvad kinnitusné6rid toppige sisse
voOi ldigake ara. Lahtised ja keerlevad
kinnitusstringid vdivad takerduda sérmede
taha voi rebeneda tooobjekti kuljest.

Korvaliste isikute ohutus

¢

Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule voi
vaheste teadmistega inimesele (sh lapsed),
kes ei to6ta ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.
Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.




Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui
kasutate tdoriista, mida pole hoiatustes margitud.
Need ohud vbivad tekkida valesti kasutamise,
pikemaajalise kasutamise jne t6ttu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest
pohjustatud vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naditeks puidu, eriti
tamme, kase ja MDF-plaatide to6tlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest
pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed
on moddetud vastavalt standardis EN 60745
kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning
neid vdib kasutada tdoriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib samuti
kasutada kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tddriista tegeliku kasutamise ajal
tekkiva vibratsiooni vaartused vdivad selle
kasutamisviisist soltuvalt deklareeritud vaartustest
erineda. Vibratsioonitase vdib tdusta lle
deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
madrata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud
meetmed tookohal elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja tooriista kasutamise viisi,
sealhulgas to6tsukli kdiki osi, naiteks lisaks
reaalse kasutamise ajale ka neid aegu, mil tooriist
on valja lulitatud voi té6tab tihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on toodud jargmised piktogrammid koos
kuupaevakoodiga:

Kandke tdoriista kasutamisel kaitseprille.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.
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Kandke tooriista kasutamisel
kuulmiskaitset.

Elektriohutus

See tooriist on topeltisolatsiooniga,
I:l seetdttu pole maandusjuhe vajalik.
Veenduge alati, et toitepinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud teeninduskeskusel
vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad voi méned
neist.

1. Toitellliti

2. Kulgkaepide

3. Vollilukusti

4. Kaitsekate

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge,
et tooriist on valja lulitatud ja vooluvorgust
eemaldatud.

Kaitse paigaldamine ja eemaldamine
(joonis A)

Tooriist on varustatud piirdega vaid lihvimistoode
jaoks. Kui seadmega on plaanis teha 16ikamistoid,
tuleb paigaldada just selle jaoks méeldud
kaitsekate. Sobiv kaitsekate |6ikamistddde jaoks
on varuosa numbriga 1004702-27 ja 1004702-28
KG711/KG911 jaoks ja KG912/KG752 on saadaval
BLACK+DECKER teeninduskeskustest.

Kaitse paigaldamine ja eemaldamine
(joonis A) Vaid KR912

Tooriist on varustatud kaitsekattega vaid
I6ikamistoode jaoks. Kui seadmega on plaanis
teha lihvimistoid, tuleb paigaldada just selle
jaoks mdeldud kaitsekate. Lihvimistoodeks
sobiva piirde varuosanumber 569204-00 on
saadaval ja selle saab tellida BLACK+DECKER
teeninduskeskustest.

Kinnitamine

¢ Asetage nurklihvija lauale, voll (5) ules.

¢ Joondage korvad (8) ja salgud (9).

¢ Vajutage kaitse (4) alla ja poorake see
vajalikku asendisse.
Keerake kruvi (6) kinni.
Eemaldage kaitsevore, vabastage klamber.




>

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téoriista iima
kaitsekatteta.

Kilgkaepideme kinnitamine

¢ Kruvige kllgkaepide (2) Uhte tooriista
paigaldusaukudest.

Hoiatus! Kasutage alati kulgkaepidet.

Lihvimis- ja |16ikeketaste kinnitamine ja
eemaldamine (joonised B - D)

Kasutage alati t00 jaoks sobivat tuupi ketast.
Kasutage alati dige labim6dduga ja ava
suurusega kettaid (vt tehnilisi andmeid).

Kinnitamine

+ Paigaldage piire, nagu kirjeldati eespool.

¢ Asetage sisemine aarik (10) véllile (5), nagu
naidatud (joonis B). Veenduge, et aarik asub
oigesti volli lamedatel kulgedel.

¢ Asetage ketas (11) naidatud viisil volli (5) otsa
(joonis B). Kui kettal on kérgem keskosa (12),
siis veenduge, et see on suunatud sisemise
aariku poole.

¢ Veenduge, et ketas asetseb digesti sisemise
aariku peal.

¢ Asetage valimine aarik (13) véllile. Kui
paigaldate lihvimisketast, peab valimisel
aarikul asetsev kérgem keskosa olema
ketta suunas (A joonisel C). Kui paigaldate
|6ikeketast, peab valimisel darikul asetsev
kdrgem keskosa olema suunatud kettast
eemale (B joonisel C).

¢ Hoidke véllilukustit (3) all ja keerake valimine
aarik spetsiaalvétmega (14) kinni (joonis D).

Eemaldamine

¢ Hoidke valli lukku (3) all ning vabastage
valimine aarik (13) kahe tihvtiga mutrivétme
(14) abil (joonis D).

¢ Eemaldage valimine aarik (13) ja ketas (11).

Liivapaberiketaste kinnitamine ja
eemaldamine (joonised D ja E)
Liivapaberi kasutamisel on vajalik tugiketas.
Tugiketas on saadaval lisavarustusena
BLACK+DECKER edasimudjalt.

Kinnitamine

¢ Asetage sisemine aarik (10) naidatud viisil volli
(5) otsa (joonis E). Veenduge, et aarik asub
oigesti volli lamedatel kilgedel.

¢ Asetage tugitald (15) vollile.

¢ Asetage liivapaber (16) tugitallale.

¢ Asetage valimine aarik (13) véllile nii, et
kdrgem keskosa oleks suunatud kettast
eemale.

¢ Hoidke véllilukustit (3) all ja keerake valimine
aarik spetsiaalvétmega (14) kinni (joonis D).
Veenduge, et valimine aarik on paigaldatud
korralikult ja ketas on kindlalt fikseeritud.

Eemaldamine

¢ Hoidke valli lukku (3) all ning vabastage
valimine aarik (13) kahe tihvtiga mutrivbtme
(14) abil (joonis D).

¢ Eemaldage valimine aarik (13), liivapaber (16)
ja tugitald (15).

Kasutamine

Hoiatus! Laske t6driistal omas tempos té6tada.

Arge koormake tédriista Ule.

¢ Paigutage kaabel hoolikalt nii, et valtida
sellesse kogemata sisseldikamist.

¢ Olge valmis sademete vooks, kui lihvimis- voi
|6ikeketas peaks toodeldava materjaliga kokku
puutuma.

¢ Asetage tooriist alati nii, et piire tagab lihvimis-
vOi IGikeketta eest optimaalse kaitse.

Sisse- ja valjallilitamine

¢ Sisselulitamiseks libistage toiteluliti (1)
ettepoole. Pidage meeles, et tdoriist jatkab
tootamist, kui lasta lUlitist lahti.

¢ Valjalulitamiseks vajutage toitellliti tagumist
osa.

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat

tooriista valja.

Pehme kaivitamise funktsioon

Pehme kaivitamise funktsioon voimaldab kiiruse
aeglast kogumist, et valtida seadme jarsku
vopatust. See funktsioon on eriti kasulik, kui
tootatakse piiratud ruumides.

Pinge puudumine

Pinge puudumise funktsioon peatab lihvija uuesti
kaivitumise, ilma et Iuliti taidab tsuklit, kui toitega
varustamine on katkestatud.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista kindlalt ks kasi umber
kulgkaepideme ja teine kasi umber
peakaepideme.

¢ Lihvides jatke ketta ja to6deldava pinna vahel
alati umbes 15° nurka.




Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
moeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Et toriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta

elektritddriistade hooldamist toimige jargmiselt:

¢ Liulitage seade valja ja eemaldage see
vooluvérgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lUlitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lllitage
seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadur enne puhastamist
vooluvérgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid regulaarselt pehme harja
vOi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipdhiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage padrunit regulaarselt ja koputage seda,
et selle sisemusest tolm eemaldada (kui on
kasutusel).

Toitepistiku vahetamine (ainult

Suurbritannia ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt:

¢ Kodrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

+ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendust ei looda.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Keskkonnakaitse

E\/ Jaatmete sortimine. Selle simboliga
margistatud tooteid ja akusid ei tohi

W= korvaldada koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada
toorainepuudust. Elektriseadmed ja akud tuleb
ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

«e

Tehnilised andmed
KG711 (Tiiiip 1)

Sisendpinge Ve 230
Sisendvdimsus W 750
Nimikiirus min' 12000
Ketta diameeter mm 115
Ketta ava mm 22
Ketta suurim paksus

lihvimiskettad mm 6

I5ikekettad mm 3,5
Vélli suurus M14
Kaal kg 2

KG911-KG912-KG752

(Tidp 1)
Sisendpinge Ve 230
Toitesisend W KG911, KG912 =900 W
KG752 =800 W
Nimikiirus min' 12000
Ketta diameeter mm  KG711, KG911 =115
KG912, KG752 = 125
Ketta ava mm 22
Ketta suurim paksus
lihvimiskettad mm 6
I5ikekettad mm 3,5
Vélli suurus M14
Kaal kg KG711,KG911, KG752 = 2,1

KG912=2,2

KG711,KG911,KG912
L, (helirhk) 92,6 dB(A), m&éramatus (K) 3 dB(A),
L, (helivéimsus) 103,6 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvéartused (kolmeteljelise vektori summa)
vastavalt standardile EN 60745:

Pinna lihvimine (ahvSG) 9,9 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s? Loikamine
(a,) 4,6 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s? Poleerimine (a, ,) 4,5 m/s?,
maaramatus (K) 1,5 m/s?, Ketaslihvimine (a, ..) 9,6 m/s?, maaramatus
(K) 1,5 m/s?

h,DS)

KG752
L, (helirdhk) 94,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A),
L,,, (helivéimsus) 105 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvéartused (kolmeteljelise vektori summa)
vastavalt standardile EN 60745:

Pinna lihvimine (a, ¢.) 9,9 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s? Loikamine
(a,) 9,1 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s?, Poleerimine (a, ;) 5,0 m/s?,
maaramatus (K) 1,5 m/s?, Ketaslihvimine (a, ..) 3,3 m/s? maaramatus
(K) 1,5 m/s?

h,DS)
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EU vastavusavaldus
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KG711, KG911, KG912, KG752 nurklihvijad
Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009
+A11:2010; EN 60745-2-3:2011 +A2:2013
+A11:2014 +A12:2014.

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega
2014/108/EU (kuni 19.04.2016), 2014/30/

EL (alates 20.04.2016) ja 2011/65/EL.

Lisainfo saamiseks votke palun Ghendust
Black & Deckeriga allpool asuval aadressil voi
vaadake kasutusjuhendi tagakduljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise
dokumentatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab
seda Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick

Masinaehituse direktor

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
25.11.2015

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates
ostukuupaevast. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil
ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema
kooskoélas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning madjale voi volitatud remonditddkojale tuleb
esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii
kasutustingimused ja Iahima volitatud
remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vottes Uhendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk
saate registreerida oma uue Black & Deckeri
seadme ning tutvuda uudistoodete ja
eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Kampiniai Slifuokliai BLACK+DECKER KG711,
KG911, KG912, KG752 suprojektuoti metalui ir
marui Slifuoti bei pjauti, naudojant tinkamo tipo
pjovimo arba $lifavimo diska. Sis jrankis tinkamas
naudoti tik buityje, su sumontuotu apsaugu.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir
nurodymuy, gali kilti elektros smuagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai. Sgvoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau
pateiktuose nurodymuose reiskia j elektros tinklg
jungiamg (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra liepsniyjy skysc¢iy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali
blaskyti démesj ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo
atitikti elektros lizdus. Niekada niekaip
nemodifikuokite kiStuko. Su jzemintais
elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smugio pavojy.

b. Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis
ir Saldytuvais. Kai kiinas jzemintas, didéja
elektros smugio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms. ] elektrinj jrankj
patekus vandens, didéja elektros smuagio
pavojus.

L LIETUVIY__

Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz laido, taip
pat netraukite uz laido kiStuko is lizdo.
Saugokite laidg nuo karscio, alyvos, astriy
krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje laidai didina elektros smuagio
pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama laida,
sumazeja elektros smagio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

3. Asmens sauga

o

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,
ziurékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
budami pavarge arba veikiami narkotikuy,
alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
demesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsauginés priemonés, pvz.,
dulkiy kauke, apsauginiai batai neslidziais
padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad netyc€ia
nejjungtumeéte jrankio. Prie$ prijungdami
jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba)
jdédami akumuliatoriy, pries paimdami

ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar iSjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius
jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio arba
jjungiant jrankius j elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy
atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakcéius. Neistrauke verzliarak&io

iS besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

e. Nepersitempkite. Visuomet stovékite

tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Déveékite tinkamg aprangg. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,




L LIETUVIY__

drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judan€iy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus
plaukus.

. Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

. Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitura

. Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis
yra numatytas.

. Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis
jo nejjungia arba neisSjungia. Bet kuris elek-
trinis jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu,
yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.

. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandéliuoti
darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj nuo
energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
. Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty
naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

. Rupestingai prizitrékite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
sulygiuotos ir nestringa judancios dalys,
ar néra suluzusiy daliy ir kity gedimuy,
kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
prieS naudojant jj reikia sutaisyti. Dél

daug nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

. Elektrinius jrankius, priedus,

jrankiy antgalius ir pan. naudokite
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekamus
darbus. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

. Prieziura
. §j elektrinj jrankj privalo prizitréti

kvalifikuotas remonto specialistas,
naudodamas originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai

Ispéjimas! Papildomi saugos
ispéjimai dél slifavimo jprastais
Slifavimo diskais, Svitriniu popieriumi,
poliravimo arba pjovimo darby
naudojant slifavimo diskus.

Sj elektrinj jrankj galima naudoti kaip
Slifuoklj (su slifavimo diskais, Svitriniu
popieriumi), poliruoklj arba pjovimo jrankj.
Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smugj, sukelti
gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti.

Atlikti darbus, kuriems daryti elektrinis
jrankis néra skirtas, gali buti pavojinga ir
galima susizeisti.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai
nesukuré ir nerekomendavo Sio jrankio
gamintojas. Jei priedg ir galima prijungti prie
Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiskia, kad
dirbti juo bus saugu.

Nustatytasis priedo sukimosi greitis
privalo buti bent jau lygus maksimaliam
ant elektrinio jrankio nurodytam greic€iui.
Jei priedai suksis grei€iau nei jy nominaliosios
apsukos, jie gali sulGZzti ir bati nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi
atitikti elektrinio jrankio pajégumo
koeficienta. Netinkamo dydzio priedy
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant
apsaugus ar valdyti.

UzZsriegiamy priedy sriegiai turi atitikti
Slifuoklio veleno sriegius. Naudojant
priedus, montuojamus jungémis, vidiné
priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmenj. Priedai, kurie
neatitinka elektrinio jrankio montavimo jtaisy,
bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to
galima prarasti jrankio kontrole.
Nenaudokite apgadinty priedy. Pries
kiekvieng naudojima, patikrinkite prieda,
pvz., abrazyvinj diska, ar jis nejskiles ir




nejtrikes, ar atraminis padas nejtrukes,
nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo
vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas
buvo numestas, patikrinkite, ar néra
pazeidimy arba sumontuokite nepazeistg
prieda. Patikrine ir sumontave prieda,
jjunkite jrankj ir leiskite jam vieng minute
paveikti maksimaliomis apsukomis be
apkrovos. Paprastai sugadinti priedai tokio
patikrinimo metu sultzta.

Visada naudokite asmenines apsaugos
priemones. Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia
déveéti apsauginj antveidj arba apsauginius
akinius. Pagal aplinkybes dévékite dulkiy
kauke, ausy apsaugas, muvékite pirstines
ir dévékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias slifavimo daleles arba ruosinio
dalis. Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy
darby metu iSmetamas daleles. Dulkiy kauké
arba respiratorius turi tinkamai isfiltruoti darbo
metu generuojamas daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

Pasirapinkite, kad pasaliniai stovéty
atokiau nuo darbo vietos. Visi jeinantieji

j darbo teritorija privalo dévéti asmenines
apsaugos priemones. Ruosinio dalelés arba
sullGze priedai gali bati nusviesti ir suzeisti
Salia darbo vietos esancius asmenis.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
antgalis gali prisiliesti prie paslépty laidy
arba jrankio laido, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali nutrenkti operatoriy.

PASTABA. Pirmiau pateiktas jspéjimas

gali bati praleistas, jei poliravimas arba
Slifavimas Svitriniu popieriumi yra vienintelés
rekomenduojamos operacijos.

Nutieskite laidg atokiai nuo besisukancio
priedo. Jei prarasite kontrole, laidas gali bati
nupjautas arba uzsikabinti ir jtraukti jsy rankg
] besisukantj prieda.

Niekada nepadékite jrankio, kol jo priedas
visiSkai nesustojo. Besisukantis priedas
gali uzsikabinti uz pavirSiaus ir galite prarasti
elektrinio jrankio kontrole.

Nejunkite elektrinio jrankio, kai neSate

ji sau prie sono. Netycia prisilietus prie
besisukancio priedo, Sis gali jtraukti jusy
drabuzius ir suzaloti jus.
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¢+ Reguliariai valykite elektrinio jrankio
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius
jtraukia dulkes j korpuso vidy, kur metalo
dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojuy.

¢+ Nenaudokite elektrinio jrankio Salia
liepsniyjy medziagy. Kibirkstys gali uzdegti
Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikia ausinti
ausinimo skysc¢iais. Naudojant vanden;
arba kitus auSinimo skyscius, galima zati nuo
elektros sroves arba gauti elektros smug;.

Pastaba. Pirmiau minétas jspéjimas netaikomas

elektriniams jrankiams, specialiai skirtiems

naudoti prijungus prie auSinimo skysciu sistemos.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai
Atatranka — tai staigi reakcija j besisukancio
disko, atraminio pado, Sepetélio ar kokio nors
kito priedo uzstrigimg ar uzkliuvimg. Suspaudus
arba sugriebus besisukantj prieda, Sis staigiai
stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis
jstrigimo taske verCiamas judéti prieSinga priedo
sukimuisi kryptimi.

PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas
arba uzstringa ruoSinyje, jvadinis disko krastas
ties suznybimo tasku gali jstrigti medziagos
pavirSiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali jvykti
atatranka. Diskas gali atSokti j operatoriy

arba nuo jo; tai priklauso nuo disko sukimosi
krypties suspaudimo metu. Tokiomis sglygomis
abrazyviniai diskai gali net 10Zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu

ir (arba) netinkamy darbo procedury ar salygy

rezultatas, jos galima iSvengti vadovaujantis toliau

nurodytomis atsargumo priemonéemis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite
taip, kad jusy kiuinas bei ranka netrukdyty
prieSintis atatrankos jégoms. Visuomet
naudokite pagalbine rankena, jei ji jrengta,
kad galétuméte maksimaliai suvaldyti
jrankj atatrankos arba sukimo momento
reakcijos metu. Operatorius gali suvaldyti
sukimo momento reakcijos arba atatrankos
jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

¢+ Niekada nekiskite ranky prie besisukancéio
priedo. Priedas gali atSokti per jusy ranka.

¢ Nestovékite tokioje padétyje, j kurig galéty
atsokti jrankis jvykus atatrankai. Atatranka
svies jrankj kryptimi, prieSinga disko sukimosi
krypc€iai sugnybimo taske.

+ Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus,

astrius krastus ir pan. Stenkités, kad
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jrankis neatSokty ir neuzklitity. Kampai,
astras krastai arba Sokteléjimas gali priversti
besisukantj priedg uzkliati ir sukelti atatrankg
arba jrankis gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiklo medzio
drozimo disko arba dantyto pjuklo disko.
Tokie diskai daznai sukelia atatrankg ir jrankis
tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo ir

abrazyvinio pjovimo darbus

¢+ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamus diskus ir konkretiems
pasirinktiems diskams pritaikytus
apsaugus. Nuo disky, kurie néra skirti
naudoti su Siuo jrankiu, nejmanoma tinkamai
apsisaugoti, todél jais dirbti nesaugu.

¢+ Disky su jspaustais centrais slifavimo
pavirsius privalo buti sumontuotas taip,
kad jis buty zemiau apsaugo krasto
plokstumos. Nuo netinkamai sumontuoto
disko, kuris iSsikiSa pro apsaugo krasto
plok§tumag, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

+ Siekiant maksimalios saugos, reikia
saugiai, tinkamai uzdéti apsauga, kad buty
neuzdengta minimali disko dalis. Apsaugas
padeda apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy
sulGzusio disko daleliy, atsitiktinio prisilietimo
prie disko ir kibirk&€iy, kurios gali uzdegti
drabuzius.
PASTABA. Pirmiau pateiktg jspéjimag
galima praleisti dirbant su Slifuokliais arba
pjaunamaisiais Slifuokliais, kuriy nominalusis
atstumas nesiekia 55 mm.

¢ Diskai turi buti naudojami tik pagal
rekomenduojamg paskirtj. Pavyzdziui,
negalima Slifuoti pjovimo disko Sonu.
Abrazyviniai pjovimo diskai skirti periferiniam
Slifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢ Visuomet naudokite neapgadintas,
tinkamo dydzio ir formos, pagal pasirinkta
diska, disky junges. Tinkamos disky jungés
prilaiko diskg ir sumazina disko sulauzymo
galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali
bati visai kitokios nei Slifavimo disky jungés.

¢ Nenaudokite nusidévéjusiy didesniems
elektriniams jrankiams skirty disky.
Didesniems elektriniams jrankiams skirti diskai
netinka greiCiau besisukan€iam mazesniam
jrankiui: jie gali trakti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant
abrazyvinio pjovimo darbus

¢

Nespauskite pjovimo disko ir nenaudokite
pernelyg didelio slégio. Neméginkite atlikti
pernelyg giliy pjuviy. Per daug spaudziant
diska, padidéja apkrova ir diskas gali greiCiau
sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei sukelti
atatrankg arba diskas gali suskilti.
Nestovékite vienoje linijoje su
besisukanciu disku arba uz jo. Kai diskas
darbo metu juda nuo jasy kino, galima
atatranka gali sviesti besisukantj diska ir
elektrinj jrankj tiesiai j jus.

Kai diskas pradéjo strigti arba kai pjovimas
dél kity priezasciy nutruko, iSjunkite
elektrinj jrankj ir nejudinkite jo, kol

diskas visiSkai nenustos suktis. Niekada
nebandykite iStraukti disko iS pjuvio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka.
Suraskite ir paSalinkite problemg, kad diskas
daugiau neuzstrigty.

Nepradékite iS naujo pjauti, kai diskas
ruosinyje. Palaukite, kol diskas ims suktis
maksimaliomis apsukomis, tada vél
atsargiai nuleiskite jj j pjuvj. Vel paleidus
elektrinj jrankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti,
iS8okti arba gali vél jvykti atatranka.
Paremkite plokstes arba kitus labai
didelius ruosinius, kad maksimaliai
sumazeéty pavojus suspausti diskg ir
sukelti atatranka. Dideli ruoS$iniai daznai
linksta nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia
paremti i§ abiejy disko pusiy, Salia pjovimo
linijos ir prie ruoSinio krasto.

Ypac bukite atsargus jpjaudami sienas
arba kitas aklinas vietas. AtsikiSes diskas
gali prapjauti dujy ar vandens vamzdzius,
elektros laidus arba objektus, kurie gali sukelti
atatranka.

Saugos jspéjimai slifuojant Svitriniu
popieriumi

¢

Nenaudokite itin didelio dydzio Svitrinio
popieriaus. Rinkdamiesi Svitrinj
popieriy, vadovaukités gamintojy
rekomendacijomis. Didesnis Svitrinio
popieriaus lapas, kuris iSsikiSa uz Slifavimo
pado riby, gali sukelti jpléSimo pavojy, del to
gali 1Gzti diskas arba jvykti atatranka.




Saugos jspéjimai atliekant poliravimo

darbus

¢ Neleiskite, kad kuri nors laisva
poliravimo gaubto dalis arba jo priedo
vielos laisvai suktysi. Nuslifuokite arba
nukirpkite atsilaisvinusias priedo vielas.
Atsilaisvinusios ir besisukancios priedo
vielos gali jstrigti drabuziuose arba uzstrigti
ruosinyje.

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims
(iskaitant vaikus) su ribotais fiziniais,
jutiminiais arba psichiniais gebéjimais, taip
pat — patirties arba Ziniy stokojantiems
asmenims, nebent juos prizidri ir iSmokeé
naudotis prietaisu asmuo, atsakingas uz jy
sauga.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Likutiniai pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti likutiniy pavojy, kurie
gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél
saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne
pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy

pritaikymo ir saugos jtaisy naudojimo, tam tikry

kity pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judanciy) daliy.

¢ Susizalojimai kei€iant bet kokias dalis,
diskus arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jei jrankj reikia naudoti ilgg laika, butinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢+ Klausos pablogéjimas.

¢+ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui
apdirbant mediena, ypa€ gzuola, berza ir
medzio drozliy plokstes).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties
deklaracijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos
emisijos vertes iSmatuotos standartiniu bandymy
bldu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati
naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verte taip

pat gali bti naudojama preliminariam poveikiui
jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo
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dydzio, atsizvelgiant j tai, kokiais badais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti
apsaugos priemones, reikalaujamas pagal

2002/44/EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy

elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinimg, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo budus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius,
kai jrankis bina iSjungtas ir kai jis veikia
laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio esantys zenklai
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite
pavaizduotas Sias piktogramas:

®

Elektros sauga

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg,

I:l todél jZeminimo laido nereikia. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa
atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
jtampa.

¢ Jei maitinimo kabelis pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj turi nedelsiant pakeisti
jgaliotojo ,BLACK+DECKER® serviso centro
darbuotojas.

Ispéjimas! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite §j
vadova.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
akinius arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.

1. Jjungiklis / i8jungiklis

2. Soniné rankena

3. Veleno stabdiklis

4. Apsaugas

Surinkimas
Ispéjimas! Prie$ surenkant jrankis turi bati
iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Apsaugo sumontavimas ir nuémimas
(A pav.)

Jrankis pateikiamas su apsaugu, skirtu tik
Slifavimo darbams atlikti. Jei jrankis bus
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naudojamas pjovimo darbams, privaloma
sumontuoti specialiai Siam darbui numatytg
apsauga. Pjovimo darbams tinkamo apsaugo
numeriai 1004702-27 ir 1004702-28, tinkantys
KG711/KG911 ir KG912/KG752. Jy galima jsigyti
i$ BLACK+DECKER serviso centry.

Apsaugo sumontavimas ir nuémimas

(A pav.) tik KR912

Jrankis pateikiamas su apsaugu, skirtu tik pjovimo
darbams atlikti. Jei jrankis bus naudojamas
Slifavimo darbams, privaloma uzdéti specialiai
$iam darbui numatytg apsauga. Slifavimo
darbams tinkamo apsaugo dalies numeris yra
569204-00; jj galima jsigyti ,BLACK+DECKER*
serviso centruose.

Montavimas

¢+ Padékite kampinj Slifuoklj ant stalo, velenu (5)
aukstyn.

¢ Sutapdinkite prielajas (8) su jrantomis (9).

¢ Spausdami apsaugg (4) zemyn, pasukite
j norimg padét;.

¢ Gerai priverzkite sraigta (6).

¢ Norédami apsaugg nuimti, atlaisvinkite sraigta.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsaugo.

Soninés rankenos montavimas

¢ |sukite Sonine rankeng (2) j vieng i$ jrankyje
esanciy montavimo angy.

Ispéjimas! Visuomet naudokite Sonine rankena.

Slifavimo arba pjovimo disky
sumontavimas ir nuémimas (B-D pav.)
Visada naudokite darbui tinkamo tipo diska.
Visada naudokite tinkamo skersmens ir vidinés
angos diskus (zr. techninius duomenis).

Montavimas

¢ Sumontuokite apsaugg kaip aprasyta pirmiau.

¢ Antveleno (5) sumontuokite vidine junge
(10) kaip parodyta (B pav.). Batinai tinkamai
uzfiksuokite junge ant veleno ploksciyjy Sony.

¢ Antveleno (5) sumontuokite diskg (11) kaip
parodyta (B pav.). Jei disko centras yra
iSgaubtas (12), iSgaubta centriné dalis privalo
bati nukreipta j vidine junge.

¢ |sitikinkite, ar diskas tinkamai uzfiksuotas ant
vidinés jungeés.

¢ Sumontuokite ant veleno iSorine junge (13).
Montuojant Slifavimo diskg, iSgaubta centriné

iSorinés jungés dalis privalo bati nukreipta dis-

ko link (C pav., A). Montuojant pjovimo diska,

iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis privalo
bati nukreipta ne j disko puse (C pav., B).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta,
priverzkite iSorine junge, naudodami dviejy
kaisciy verzliaraktj (14) (D pav.).

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta,
atsukite iSorine junge (13), naudodami dviejy
kaisciy verzliaraktj (14) (D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13) ir diskg (11).

Svitrinio popieriaus disky sumontavimas
ir nuémimas (D ir E pav.)

Norint §lifuoti Svitriniu popieriumi, reikia atraminio
pado. Atraminj padg kaip priedg galima jsigyti i$
»Black & Decker* jgaliotojo atstovo.

Montavimas

¢ Antveleno (5) sumontuokite vidine junge (10),
kaip parodyta (E pav.). Batinai tinkamai uzfik-
suokite junge ant veleno plok&c€iyjy Sonuy.

¢ Sumontuokite ant veleno atraminj padg (15).

¢ Sumontuokite ant atraminio pado Svitrinio
popieriaus diskg (16).

¢ Ant veleno sumontuokite iSorine junge (13),
iSgaubtg centrine dalj nukreipe j kitg puse nuo
disko.

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta,
priverzkite iSorine junge, naudodami dviejy
kaiSCiy verzliaraktj (14) (D pav.). ]sitikinkite, ar
iSoriné jungé tinkamai sumontuota ir ar diskas
tvirtai suspaustas.

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta,
atsukite iSorine junge (13), naudodami dviejy
kaiSCiy verzliaraktj (14) (D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13), Svitrinio popieriaus
diskg (16) ir atraminj padg (15).

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiCiu.

Neperkraukite jo.

¢+ Rapestingai nutieskite kabelj, kad netycia jo
nenupjautumete.

+ Slifavimo arba pjovimo diskui prisilietus prie
ruosinio, bukite pasirenge kibirk$¢iy srautui.

¢ Visada nukreipkite jrankj taip, kad apsaugas
uztikrinty maksimalig apsaugg nuo Slifavimo
arba pjovimo disko.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jjungti, pastumkite jjungiklj /
iSjungiklj (1) pirmyn. Atkreipkite démes;j:




atleidus jungiklj, jrankis vis tiek veiks.
¢+ Norédami iSjungti, paspauskite galine
jjungiklio / iSjungiklio dalj.
Ispéjimas! NeiSjunkite jrankio, kai jis veikia esant
apkrovai.

Svelniojo paleidimo funkcija

Svelniojo paleidimo funkcija leidZia jrankiui jsisukti
létai, kad jj paleidus jis netriikteléty. Si funkcija
ypac naudinga, kai reikia dirbti uzdarose, siaurose
vietose.

,No-Volt“

Nutrdkus elektros tiekimui, funkcija ,No-volt*
neleis Slifuokliui vél jsijungti, kol neiSjungsite ir vél
nejjungsite jungiklio.

Optimalaus naudojimo patarimai

+ Tvirtai laikykite jrankj, viena ranka suéme
Sonine rankeng, o kita ranka — pagrindine
rankena.

¢ Slifuojant tarp disko ir ruo$inio pavir$iaus
visada reikety iSlaikyti mazdaug 15° kampa.

Techniné priezitra

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER*

prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai,

prireikiant minimalios techninés priezilros. Jrankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite

ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy /

belaidziy elektriniy jrankiy techninés priezidros

darby:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo
kiStuka i$ elektros lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite iS jo
akumuliatoriy, jei prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius jtaisytas, visiSkai iSeikvokite
jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Pries valant jkroviklj reikia atjungti. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezitros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepeteliu arba sausu
skuduréliu iSvalykite prietaiso / jrankio /
jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva (jei yra) ir
patapsnokite jj, kad i§ vidaus iSkristy dulkés.
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Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng maitinimo kistuka.

¢+ Rudg laidg prijunkite prie naujo maitinimo
kiStuko kontakto, kuriuo teka sroveé.

¢ Meélyng laidg prijunkite prie maitinimo kistuko
neutralaus kontakto.

Ispéjimas! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti

nereikia. Vadovaukités montavimo instrukcijomis,

pateikiamomis su aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazyméty gaminiy ir akumuliatoriy
negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziaguy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba
perdirbti: taip sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy
zaliavy poreikj. Priduokite elektrinius prietaisus
ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy
reglamenty.

Techniniai duomenys
KG711 (1 tipas)

[vesties jtampa Vi 230
Galios jvestis W 750
Nominaliosios apsukos min® 12000
Disko skersmuo mm 115

Disko vidinés skylés skersmuomm 22
Maks. disko storis

Slifavimo diskai mm 6
pjovimo diskai mm 3,5
Veleno dydis M14

Svoris kg 2

KG911-KG912-KG752 (1 tipas)

|vesties jtampa Vi 230

Galios jvestis W KG911,KG912=900 W
KG752 =800 W

Nominaliosios apsukos min' 12000

Disko skersmuo mm  KG711, KG911 =115

KG912, KG752 = 125
Disko vidinés skylés skersmuomm 22
Maks. disko storis

§lifavimo diskai mm 6
pjovimo diskai mm 3,5
Veleno dydis M14
Svoris kg KG711, KG911, KG752 = 2,1

KG912=2,2
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KG711, KG911, KG912
Loa (garso slégis) 92,6 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A),
L, (9arso galia) 103,6 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal

EN 60745:

PavirSiaus $lifavimas (a, ,;) 9,9 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s? pjovimas
(a,) 4,6 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s? poliravimas (a, ,)

4,5 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?, §lifavimas Svitriniu popieriumi (a
9,6 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

h,DS)

KG752
Loa (garso slégis) 94,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A),
L., (9arso galia) 105 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal

EN 60745:

PavirSiaus $lifavimas (a, ;) 9,9 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s? pjovimas
(a,) 9,1 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s? poliravimas (a, )

5,0 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?, §lifavimas $vitriniu popieriumi (a
3,3 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

h,DS)

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Kampiniai slifuokliai KG711, KG911, KG912,
KG752
.Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka
toliau nurodytus standartus: 2006/42/EB,
EN 60745-1:2009 + A11:2010; EN 60745-2-3:2011
+ A2:2013 + A11:2014 + A12:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2004/108/
EB (iki 2016-04-19), 2014/30/ES (nuo 2016-04-
20) ir 2011/65/ES. Dél papildomos informacijos
praSome kreiptis j ,Black & Decker” atstovg

toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz
techninés bylos sukdrimg ir pateikia Sig
deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2015-11-25

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy
kokybe ir sililo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si
garantija papildo, bet jokiais bldais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sgjungos valstybiy nariy ir
Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.
Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker” sglygy ir nuostaty bei pardaveéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumenta.

.Black & Decker” 2 mety garantijos sglygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto
agento adresg rasite interneto svetainéje
www.2helpU.com arba gausite susisieke su
.Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite musy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitlymus.




Paredzétais lietojums

Sts BLACK+DECKER KG711, KG911, KG912,
KG752 lenka slipmasinas paredzétas metala
un mara slipéSanai un grieSanai, izmantojot
piemérota veida griezé&jripu vai slipripu. Sim
instrumentam jauzstada piemérots aizsargs, un
tas ir paredzéts tikai nekomercialai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas

bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un

instrukcijas turpmakam uzzinam. Termins
selektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz 3o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat viegli degoSus puteklus vai
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jos varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdaksSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
(sazemeéetiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un

o
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ledusskapjiem. Seit ir palielinats elektriska
trieciena risks, ja jusu kermenis saskaras ar
zemi vai zemeéjumu.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iekl|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellam, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vadi ir bojati vai
samezglojusSies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra vide, aprikojiet elektroierices
barosanu ar nopluadstravas aizsargierici.
Lietojot noplUdstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika

esiet uzmanigi, skatieties, ko jis

darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Neuzmanibas bridis
darba ar elektroinstrumentiem var izraisit
nopietnas personiskas traumas.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinasies risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.
NodrosSiniet, ka slédzis ir izslegta pozicija,
pirms instrumenta pievienosSanas
kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas. Ja elektroinstrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai, ja
kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

d. Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas

nonemiet no ta visas reguléSanas
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atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai

ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
reguléSanas atsléga, var gut ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer uzturiet
piemérotu staju un saglabajiet lidzsvaru.
Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz labak
varat saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgéerbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

. Jainstrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savaksSanas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

. Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéeku.
Izmantojiet konkrétam lietojumam piemeé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro3ak.

. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietosanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu

no barosanas avota un/vai no
elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu
rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos lietot personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sis
lietoSanas instrukcijas. Elektroinstrumenti
ir bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

. Veiciet elektroinstrumentu apkopi.

Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,
vai detalas nav bojatas, ka ari vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmeét elektroinstrumenta darbibu.
Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu

negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un tiriet
griezéjinstrumentus. Ja
griezé&jinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus,
darba uzgalus, utt. lietojiet saskana
ar Sim instrukcijam, nemot véra darba
apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificets remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadejadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

Bridinajums! Papildu drosibas
bridinajumi slipésanai, smirgelésanai,
pulésanai vai abraziviem nogrieSanas
darbiem

+ So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka
slipmasinu, smirgeli, puléjamo slipmasinu
vai nogrieSanas instrumentu. Izlasiet visus
drosibas bridinajumus, noradijumus,
ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija.
Ja netiek ieveroti visi turpmak redzamie
noradijumi, var sanemt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagu
ievainojumu.

¢ Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments
nav paredzéts, var rasties bistami apstakli
un var gut ievainojumus.

¢+ Lietojiet tikai ST instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.

Kaut arT kadu citu piederumu ir iesp&jams
piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
droSa.

¢ Piederuma nominalajam atrumam jabut
vismaz vienadam ar maksimalo atrumu,
kas atziméts uz elektroinstrumenta.
Piederumi, kas kustas atrak par nominalo
atrumu, var saltzt un nolidot nost.

¢ Piederuma aréjam diametram un
biezumam jabut elektroinstrumenta




nominalas jaudas robezas. Nepareiza
izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmantt vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram
jaatbilst slipmasinas varpstas vitnes
izméram. To piederumu iekSéjam
diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma
diametram. Piederumi, kuri neatbilst
elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak
svarstities un parmerigi vibrét, ka ari to dél var
zaudét kontroli par instrumentu.

Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms

katras ekspluatacijas reizes parbaudiet
piederuma stavokli, pieméram, vai ripa nav
robu un plaisu, vai atbalsta paliktnis nav
saplaisajis, nodilis vai parlieku nolietojies
un vai stieples nav valigas vai sallizusas.
Ja elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zeme, parbaudiet, vai tas nav
bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu.
Kad parbaude ir veikta un piederums ir
piestiprinats, darbiniet elektroinstrumentu
vienu minuti maksimalaja atruma bez
noslodzes. Bojati piederumi $aja parbaudes
laika parasti saltzt.

Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet sejas
aizsargu, aizsargbrilles vai brilles. Ja
vajadzigs, valkajiet puteklu masku, ausu
aizsargus, cimdus un darba prieksautu,
kas aiztur mazas abrazivas vai materiala
dalinas. Acu aizsargaprikojumam jaaiztur
lidojoSi netirumi, kas rodas dazadu darbu
veikSanas laika. Puteklu maskas vai
respiratora filtram jaaiztur darba laika radusas
dalinas. llgstoSa un |oti intensiva trokSna
iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Nelaujiet nepiederoSam personam
atrasties darba zona. Ikvienam, kas
atrodas darba zona, javalka personigais
aizsargaprikojums. Apstradajama materiala
vai bojata piederuma dalinas var aizlidot un
izraistt ievainojumus tiem, kas atrodas darba
zonas tuvuma.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

pie izoletajam satverSanas virsmam, ja
griezéjinstruments varéetu saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja grieznis saskaras ar vadu, kura

ir strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas nokl|ust ,zem sprieguma” un rada
elektriskas stravas trieciena risku operatoram.
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PIEZIME. lepriek$ miné&to bridinajumu var
neievérot, ja puléSana un slipéSana ir vienigas
ieteiktas darbibas.

¢+ Novietojiet elektropievada vadu attalu no
rotéjosa piederuma. Ja zaudéjat kontroli,
instruments var pargriezt vai aizkert vadu, bet
jusu roka var tikt ierauta rotéjosSaja piederuma.

¢ Nenovietojiet elektroinstrumentu uz
pamatnes, kamér piederums nav pilnigi
apstajies. RotéjoSais piederums var satvert
virsmu un izraut elektroinstrumentu jums no
rokam.

¢ Nedarbiniet elektroinstrumentu,
parnésajot to pie saviem saniem. Ja
apgérbs nejausi pieskaras rotéjoSajam
piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jisu kerment.

¢ Regulariiztiriet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres. Motora ventilators
iesuks puteklus korpusa iekSpusé, un
parmériga pulverveida metala uzkrasanas var
izraisTt elektriskas stravas apdraudé&jumus.

¢ Nedarbiniet elektroinstrumentu tuvu viegli
uzliesmojosiem materialiem. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

¢ Neizmantojiet piederumus, kam
nepiecieSami Skidrumi dzesésSanai. Ja tiek
izmantots Gdens vai citi dzeséSanas skidrumi,
jus var nosist ar stravu vai varat dabut stravas
triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas

uz elektroinstrumentiem, kas Tpasi paredzeéti

lietoSanai ar Skidruma sistemu.

Atsitiens un ar to saistitie bridinajumi
Atsitiens ir peékSna reakcija uz rotéjosas ripas,
atbalsta paliktna, birstes vai cita piederuma
saspieSanu vai satverSanu. SaspieSanas vai
satverSanas rezultata rotéjoSais piederums
péksni apstajas, tadél elektroinstrumentu vairs
nav iespéjams savaldit, un tas ar spéku triecas
pretéji rotacijas virzienam sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir
saspiedis vai iekil&jis abrazivo slipripu, tas mala,
kas atrodas pret saspieSanas vietu, var iegriezties
materiala virsma, izraisot slipripas izvirziSanos
vai atsitienu. Ripa var palékties gan operatora,
gan tam pretéja virziena, atkariba no slipripas
kustibas virziena tas iespieSanas vieta. Abrazivas
ripas Sajos apstaklos var art saltzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas
un/vai nepareizu darba panémienu vai apstakiu
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rezultata, un to var novérst, veicot attiecigus
piesardzibas pasakumus, k& noradits turpmak.

¢

Saglabajiet stingru elektroinstrumenta
satvérienu un pozicionéjiet savu kermeni
un rokas ta, lai jus varétu pretoties
atsitiena spékiem. Lai péc iespé€jas labak
parvalditu atsitienu vai iedarbinasanas
laika — griezes momentu, vienmeér lietojiet
paligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit
griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku,
ja veic attiecigus piesardzibas pasakumus.
Nekad nenovietojiet savu roku rotacijas
piederuma tuvuma. Piederums var radit
atsitienu rokai.

Nenovietojiet savu kermeni vieta, kur
elektroinstruments var parvietoties
atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas
virzienam tas iespieSanas vieta.

levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot
stiirus, asas malas u.c. Novérsiet
piederuma atlécienus un sadursmes ar
skersliem. Stari, asas malas vai atlécieni
meédz izraisit rotéjoSa piederuma iekerSanos,
ka rezultata varat zaudét kontroli par
instrumentu vai ciest no atsitiena.

Nedrikst uzstadit kédes zaga kokgrieSanas
asmeni vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi
asmeni biezi izraisa atsitienu un instrumenta
nevadamu darbibu.

Ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz
slipésanu un abraziviem nogrieSanas
darbiem

¢

izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam
paredzétus ripu tipus un izvélétajai

ripai piemérotu aizsargu. Ripas, kas nav
paredzétas Sim elektroinstrumentam, nav
iesp&jams pienacigi uzstadit, un tas nav
dro$as lietoSanai.

Ripam ar iegremdétu centru slipésanas
virsma jauzstada zem aizsarga atloka
plaknes. Jaripa ir nepareizi uzstadita un
izvirzas arpus aizsarga parkarmalas plaknes,
ripa netiek pietiekami aizsargata.

Lai nodrosinatu maksimalu drosibu,
aizsargam jabut drosSi piestiprinatam

pie elektroinstrumenta un novietotam

ta, ka ripa ir vismazak atverta virziena

uz operatoru. Aizsargs palidz aizsargat
operatoru pret salizu$as ripas atlizam,
nejausas saskarSanas ar ripu un dzirkstelém,
kas var aizdedzinat apgérbu.

¢

PIEZIME. lepriek$ miné&to bridinajumu var
neievérot slipmasinam vai nogrieSanas
slipmas&inam ar nominalo diametru, kas ir
mazaks par 55 mm.

Ripas ir jaizmanto tikai ieteiktajiem
lietojumiem. Pieméram, ar griezéjripas
malu nedrikst slipét. Abrazivas griezéjripas
paredzétas periférai slipéSanai, tapéc, ja uz
8§Tm ripam iedarbojas sanu spéks, tas var
saltzt.

Vienmér izmantojiet nebojatus ripu
atlokus, kuriem ir pareizs izmeérs un forma,
atbilstosi jusu atlasitajai ripai. Pareizi

ripu atloki balsta ripas, tadéjadi samazinot
ripas salGSanas iespéjamibu. Griezéjripam
paredzeétie atloki var atskirties no slipripas
atlokiem.

Nelietojiet nodilusSas ripas no liela diametra
elektriskajiem instrumentiem. Ripa, kas
paredzéta lielakiem elektroinstrumentiem,
nav piemérota mazaka instrumenta lielakam
rotacijas atrumam un var saplist.

Papildu 1pasi drosibas bridinajumi attie-
ciba uz abraziviem nogrieSanas darbiem

¢

Novérsiet nogrieSanas ripas "iestrégSanu”,
un nepielietojiet tai parmeérigu spiedienu.
Necentieties veikt parak dzilu iegriezumu.
Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestrégt materiala,
ka rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa
saltzt.

Nenovietojiet savu kermeni viena plakné
un aiz rotéjosas ripas. Ja ripa darba laika
roté pretéja virziena no jums, iespéjama
atsitiena spéka ietekmé rot&josa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jusu virziena.
Kad ritenis ir iestrédzis vai, partraucot
griezumu jebkada iemesla dé|,

izsledziet elektroinstrumentu un turiet
elektroinstrumentu nekustigi, Iidz ripa
pilniba apstajas. Nekada gadijuma
neiznemiet griezéjripu no iegriezuma
materiala, kamer ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Novértgjiet
situaciju un vérsiet to par labu, lai novéerstu
ripas iestrégSanas céloni.

Nerestartéjiet grieSanas operaciju
darbgabala. Laujiet ratam sasniegt pilnu
atrumu un rupigi ievadiet instrumentu
atpakal griezuma. Ja atsaksiet darbu ar
instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestrégt, izlekt ara vai izraisit atsitienu.




¢ Lai mazinatu risku, ka ripa tiek iespiesta
un notiek atsitiens, atbalstiet panelus vai
jebkuru liela izméra apstradajamo detalu.
Lieli materiala gabali médz nosésties pasi zem
sava svara. Atbalsti ir janovieto zem materiala
gabala griezuma linijas tuvuma un materiala
gabala malas tuvuma abas ripas puses.

¢ leverojiet ipasu piesardzibu, veicot
iezagéjumus éku sienas vai citas nosegtas
vietas. Ripa, kas izvirzas materiala otra pusé,
var sagriezt gazes vai tidens caurulvadus,
elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadéjadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz

smirgelésSanu

¢+ Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela
izmeéra papiru. Izvéloties smirgela papiru,
ieverojiet razotaja ieteikumus. Ja parak liela
izmeéra smirgela papirs sniedzas aiz smirgela
paliktna malam, ta dé| varat gut ievainojumus
pléstu bracu veida, ka arT tas var iespiest vai
saplést ripu vai arT izraisit atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz

pulésanu

¢+ Nelaujiet jebkadai puléesanas uzlikas
valigai dalai vai tas stiprinajuma Skiedram
brivi rotét. Nostipriniet vai nogrieziet
valigas stiprinajuma auklas. Ja valigas
stiprinajuma auklas roté liela atruma, tajas
var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties aiz
apstradajama materiala.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spé€jas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu droSibu.

¢ Beérniir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini
nespéléjas ar ierici.

AtlikusSie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebtt minéti Seit ieklautajos droSi-

bas bridindjumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus

atlikuSos riskus nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;
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ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,

ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstosas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudeéjumi, ko izraisa

izstradato puteklu ieelpoSana, izmantojot

savu instrumentu (piemérs: stradajot ar

koku, ipasi ozolu, dizskabardi un MDF

plaksném).

<

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas
minétas tehniskajos datos un atbilstibas
deklaracija, ir izméritas saskana ar standarta
parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena
instrumenta salidzinasanai ar citu. Tapat
deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas véertiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atskirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu
Direktiva 2002/44/EK minétos droSibas
pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras

darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba
cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas
laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un
darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Sadas piktogrammas tiek paraditas uz
instrumenta kopa ar datuma kodu.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas
rokasgramata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.
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ElektrodrosSiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija,
I:l tapéc nav jalieto iezeméts vads. Vienmér
parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adi [Tdzekli — visi, vai tikai
daZi no tiem.

1. leslégSanas/izslégSanas slédzis

2. Sanu rokturis

3. Varpstas blokétajs

4. Aizsargs

Saliksana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Aizsarga uzstadiSana un nonemsana

(A att.)

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas
paredzéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar
instrumentu ir paredzéts veikt ari nogrieSanas
darbus, jauzstada Sim nolikam Tpasi paredzéts
aizsargs. Instrumentiem KG711/KG911 un KG912/
KG752 BLACK+DECKER apkopes centros ir
pieejami nogrieSanas darbtbam pieméroti aizsargi
ar detalu numuriem 1004702-27 un 1004702-28.

Aizsarga (A att.), tikai KR912,
uzstadiSana un nonemsana.

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas
paredzéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar
instrumentu ir paredzéts veikt arf nogrieSanas
darbus, jauzstada Sim nolikam Tpasi paredzéts
aizsargs. Black & Decker apkopes centros ir
pieejams nogrieSanas darbiem paredzétais
aizsargs ar detalas numuru 569204-00.

UzstadiSana

¢+ Novietojiet lenka slipmasinu uz galda, varpsta
(5) uz augsu.

¢ Savietojiet izcilnus (8) ar ierobiem (9).

¢ Nospiediet aizsargu (4) uz leju un grieziet to
pretéji pulkstenraditaja virzienam vélamaja
pozicija.

¢ Ciesi pievelciet skravi (6).

¢ Lai nonemtu aizsargu, atskraveéjiet skravi.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja

nav uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadiSana

¢ Pieskravéjiet sanu rokturi (2) pie vienas no
instrumenta montazas atverém.

Bridinajums! Vienmer lietojiet sanu rokturi.

Slipripas vai griezéjripas uzstadisana un
nonems$ana (B-D att.)

Vienmer lietojiet konkrétam darbam piemérotu
ripas veidu. Vienmér lietojiet ripu ar pareizu
iek$€jo un aréjo diametru (sk. tehniskos datus).

UzstadiSana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek8€jo atloku (10) uz varpstas (5),
ka noradits (B att.). Parbaudiet, vai atloks ir
pareizi novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢+ Novietojiet ripu (11) uz varpstas (5), ka
noradits (B att.). Ja ripai ir izvirzits centrs (12),
tam ir jabat vérstam pret iek§€jo atloku.

¢+ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz
iekSeja atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas arejo atloku (13).
Uzstadot slipripu, aréja atloka izvirzitajam
centram jabut vérstam pret ripu (C att., A).
Uzstadot griezejripu, aréja atloka izvirzitajam
centram jabat vérstam pretéji ripai (C att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet aréjo
atloku (D att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo
atloku (13) (D att.).

¢+ Nonemiet aréjo atloku (13) un ripu (11).

Smirgela ripas uzstadi$ana un
nonemsana (D un E att.).

Smirgel€jot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta
paliktnis ir piederums, ko var iegadaties no
BLACK+DECKER izplatitaja.

UzstadiSana

¢ Novietojiet iek§€jo atloku (10) uz varpstas (5),
ka noradits (E att.). Parbaudiet, vai atloks ir
pareizi novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (15).

¢ Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu
(16).

¢+ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (13) ta, lai
izvirzitais centrs batu versts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un
ar divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet
aréjo atloku (D att.). Parbaudiet, vai aréjais




atloks ir pareizi uzstadits un vai ripa ir cieSi
nostiprinata.

Nonems$ana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo
atloku (13) (D att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (13), smirgela ripu (16)
un atbalsta paliktni (15).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties

sava gaita. Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi
nepargrieztu.

¢+ Nemiet véra, ka, griezéjripai vai slipripai,
saskaroties ar apstradajamo materialu, rodas
dzirksteles.

¢ Instrumentam jabut novietotam ta, lai aizsargs
nodro$inatu optimalu aizsardzibu pret
griezéjripas vai slipripas iedarbibu.

leslegSana un izsléegsSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priekSu. Nemiet véra,
ka, atlaizot o slédzi, instruments turpina
darboties.

¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet
ieslegSanas/izslégSanas slédza aizmuguréjo
dalu.

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar

noslodzi, to nedrikst izslegt.

Lénas iedarbinasanas funkcija

Lénas iedarbinasanas funkcija lauj pamazam
palielinat atrumu, lai instruments nesaktu
darboties ar ravienu. ST funkcija ir ipasi lietderiga,
apstradajot grati piekldstamas vietas.

No-Volt

Stravas elektroapgades partraukumu gadijumos
No-volt (blokéSana bez sprieguma) funkcija
partrauc slipmasinas atkartotu iedarboSanos, ja
elektrobaroSanas linija netiek partraukta.

leteikumi optimalai darbibai

¢ CieSi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot
sanu rokturi, bet ar otru roku — galveno
rokturi.

¢ Slip€jot vienmeér saglabajiet aptuveni 15° lielu
lenki starp ripu un materiala virsmu.

Apkope
Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam
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darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un elektroinstrumentiem ar

vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru, ja Sim instrumentam ir atsevisKi
ievietojams akumulators;

¢ vaiiebuvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladéejiet un izsledziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ladétaja ventilacijas
atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora
korpusu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
lidzeklus vai Skidinatajus.

¢+ Regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un
viegli uzsitiet pa to, lai iztirTtu taja sakrajusos
puteklus.

BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada

kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie

zemeéjuma spailes. leverojiet uzstadiSanas

noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates

kontaktdakSu komplektacija. leteicamais

droSinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana.
Izstradajumus un akumulatorus, kas
apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem.

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko
var atgat vai parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Ladzu parstradajiet elektrisko
izstradajumus un baterijas saskana ar vietéjiem

noteikumiem.
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Tehniskie dati
KG711 (1. tips)

levades spriegums Vi 230
leejas jauda W 750
Nominalais atrums apgr./min 12000
Ripas diametrs mm 115
Ripas iek$éjais diametrs mm 22
Maks. ripas biezums

slipripas mm 6

griezéjdiski mm 3,5
Varpstas izmérs M14
Svars kg 2

KG911-KG912-KGT752 (1. tips)

levades spriegums Vo 230
Baro3anas ievade w KG911, KG912 =900 W
KG752 =800 W
Nominalais atrums apgr./min 12000
Ripas diametrs mm  KG711, KG911 = 115
KG912, KG752 = 125
Ripas iek$€jais diametrs mm 22
Maks. ripas biezums
slipripas mm 6
griezéjdiski mm 3,5
Varpstas izmeérs M14
Svars kg KG711, KGI11, KG752 = 2,1

KG912=2,2

KG711, KG911, KG912

LpA (skanas spiediens) 92,6 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A),
L, (skanas jauda) 103,6 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

Virsmas slipésana (a, ;) 9,9 m/s? nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?,
Nogriesana (a,) 4,6 m/s? nenoteiktiba (K) 1,5 m/s? Pulésana (a, .)
4,5 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?, SlipéSana ar ripu (a,_,..) 9,6 m/s?,
nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

h,DS)

KG752

L, (skanas spiediens) 94,5 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A),
L,,, (skanas jauda) 105 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

Virsmas slipésana (a, ;) 9,9 m/s? nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?,
Nogriesana (a,) 9,1 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?,
Pulesana (g, ;) 5,0 m/s? nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?,

Slipésana ar ripu (a, ) 3,3 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

KG711, KG911, KG912, KG752 lenka
slipmasinas
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem
dokumentiem: 2006/42/EK, EN 60745-1:2009
+ A11:2010; EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 +
A11:2014 + A12:2014.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK
(I"dz 19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un
2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, l0dzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
adresé vai skatiet rokasgramatas pedejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$anu un Black & Decker
varda izstrada $o apliecinajumu.

Ray Laverick

Tehniskais direktors

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
25.11.2015

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu
izstradajumu kvalitati un piedava pateretajiem
24 ménes$u garantiju no iegades datuma. Sis
garantijas pazinojums papildina jasu ligumiskas
tiesibas un nekada gadijuma tas nekavé. St
garantija ir speka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona. Lai
izmantotu garantiju, pretenzijai jabut saskana
ar Black & Decker nosacijumiem, un jums bas
nepiecieSams iesniegt iegades apstiprinajumu
pardevéjam vai pilnvarotai remonta darbnicai.

Black & Decker 2 gadu garantijas nosacijumi un
noteikumi, un jums tuvaka pilnvarota remonta
darbnicas atra8anas vietu var uzzinat interneta
vietnewww.2helpU.com, vai sazinoties ar savu
vietéjo Black & Decker biroju $aja rokasgramata
noraditaja adreseé.

Ladzu, apmekléjiet musu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet
savu Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




HasHauyeHune

Baww yrnownmndgosanbHas MmallnHbl
BLACK+DECKER KG711, KG911, KG912,
KG752 6binu paspaboTaHbl AN pe3ku meTtanna
N KWPMUYHOW KNagKku COOTBETCTBYOLUMN
ANCKaMu Ang pesku u WwnmudoBkn. [aHHbIN
WHCTPYMEHT npegHa3HaveH TorbKo ANS
noTpebuTenbCKoro NPUMeHeHus.

MpaBuna TexHUKn 6e3onacHoOCTH

O6Lwue npeaynpexaeHus no
TeXHuUKe 6e3onacHocCTu npu padoTte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHO! O3HaKOMbTECb CO BCEMU
npeaynpexaeHNsAMU U UHCTPYKLUAMN

no TexHUKe 6€30NacHOCTMU.
HecobnogeHne npeactaBneHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnn u MHCTPYKLUA MOXeT
NPUBECTU K MOPAXKEHMUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOpaHuio n/unu Tsxxenbim
TpaBMmam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUU Ans
nocneayowero obpaweH1sa K HUM. TepMuH
"9NIeKTPONHCTPYMEHT" BO BCEX MPUBELAEHHbIX
HUXe npegynpexaeHnax OTHOCUTCH

K nMTaeMoMy OT 3feKTpoceTn (NPOBOAHOMY)
U OT akKyMynaTopoB (becnpoBogHOMY)
SNEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha pabo4yem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
M obecneybTe ero Xopowyk
OCBELEeHHOCTb. 3axNaMIIeHHOE UK NNoxoe
ocBelleHHoe paboyee MeCTO MOXeT CTaTb
NPUYNHOW HECYACTHOrO cny4as.

b. He ncnonb3ynrte aNeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atmocdepe, Hanpumep,
Npu HaNU4YnUmn roprYNX XXNAKOCTEN, ra3oB
unu nbinun. Vickpbl, KOTopble NOSBNAIOTCS
npu paboTe aNeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPUBECTM K BOCNITAMEHEHMIO NbINN UK
napos.

c. He paspewanTe geTtssM n NOCTOPOHHUM
niuam HaxoauTbLCA pAAOM C BaMuU
npu paboTe C 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
OTBnekasacb oT paboTbl Bbl MOXETE NOTEPATH
KOHTPONb Hag MHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpob6e3onacHoOCTb

a. CeTeBble BUNKW JOMXKHbI
COOTBeTCTBOBaTb po3eTkam. Hukorpga
He MeHANTe BUNKY MHCTpyMeHTa. He

3.

a.

 PYCCKAA A3bK g

Mcnonb3ynte NnepexoAHUKN K BUIKam Ans
3N1IeKTPONHCTPYMEHTOB C 3a3eMJieHneM.
Mcnonb3oBaHne opuUrnHanbHbIX
LWTENcenNbHbIX BUIIOK, COOTBETCTBYHOLNX TUMY
CeTeBOM PO3ETKM CHUXAET PUCK NOpaXKeHUs
3NIEKTPUYECKMUM TOKOM.

CnepyeT usberatb KOHTaKkTa

C 3a3eMJ1IeEHHbIMU NOBEPXHOCTAMM -
TakKMMu, Kak TpyObl, pagmaTtopbl, 6aTapeu
u xonoaunbHUKN. Ecnu Bbl bygeTte
3a3eMJeHbl, YBENUYMBAETCS PUCK NOPaXKEHUS
SIIEKTPUYECKMUM TOKOM.

He gonyckanTte HaxoxaeHus
3N1IeKTPOUHCTPYMEHTOB NoA A0XAEM UMK

B YCJIOBMAX NOBbIWEHHON BMAXXHOCTMU.
MonagaHue BOAbI B 9NTIEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET NPUBECTU K MOPaXEHUIO
3IEKTPUYECKMUM TOKOM.

BepexHo obpawantecb co LULHYPOM
nuTtaHusa. Hukorga He ucnonb3ynTte Kabenb
ANSA NepeHOCKN UHCTPYMEHTA, He TAHUTe
3a Hero, NbITasiCb OTKNHOYUTb UHCTPYMEHT
oT ceTu. [lepkute Kabenb nopganblue

OT MCTOYHUKOB TeMnna, macna, ocTpbIX
YrnoB unu ABUXYLLMXCA NPeaMeTOB.
[MoBpexXaeHHbIN N 3anyTaHHbIN LWHYP
NMUTaHMS MOBbILLAET PUCK NOPAXEHNS
SITIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomeLeHuss Heo6xoa4MMO NONIb30BaTbCA
YANWUHUTENbHbIM Kabenem, pacCYMTaHHbIM
Ha 3KcnnyaTauuio BHe NOMeLLeHuUs.
Mcnonb3oBaHne kabens, npeagHa3Ha4Ye€HHOro
ANs NTPUMEHEHNSA HA OTKPbITOM BO34yXe,
CHUXXaeT PUCK NOpaXeHUs aNeKTpU4ecKknum
TOKOM.

Mpu Heob6xoaMMOCTHM aKCNNyaTauum
3NIeKTPOUHCTPYMEHTa B MecTax

C NOBbIWEHHON BNAaXXHOCTbIO UCNONb3ynUTe
YCTPOWCTBO 3alUThbl OT TOKOB 3aMblKaHUA
Ha 3emntio (Y30). cnonb3oBaHue Y30
coKkpallaeT pUCK NopaxxeHUs aNeKTpu4ecknm
TOKOM.

Ob6ecneyeHue nHAMBUAYanbLHON
Oe3onacHocTH

Mpu paboTe ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM
coXxpaHsauTe 6AUTEeNbLHOCTb, cneauTe
3a CBOMMMU AEACTBUSAAMM U NOSIb3YUTECH
3apaBbIM cMmbicnioM. He paboTanTe

C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM €CJv Bbl
ycTanu, HaxoguTecb B COCTOSHUM
HapPKOTMUY€eCKOro, ankorosibHOro
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OoNnbsiIHEHUS UK Noa Bo3aenUCcTBUEM
neKkapcTBeHHbIX NpenapaTtoB. MyHyTHas
HEBHMMAaTEeNbHOCTb Npu paboTe

C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU
K CEpbe3HbIM TpaBMam.

Ucnonb3yitTe cpeacTBa MHAUBUAYaNbHOM
3awuTbl. Bceraa ncnonb3yiTte 3awmTHbIe
ouku. CpeacTsa 3alynThl, Takme Kak
npoTUBONbINEBasi Macka, 00yBb C He
CKONb3Alllel NOJOLWBOM, Kacka 1 3alUTHble
HayLWHWKK, Ucrnonb3yemble npu paboTe,
YMEHbLLAIT PUCK NONYyYEHUS TPaBM.
Mpumute Mepbl ANsa npeaoTBpaLLeHUs
cny4danHoro BknwuveHus. Mepea Tem, kak
NOOKMIOYUTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT K CeTun
U/UNn akKyMynAaTopy, B3ATb UHCTPYMEHT
UNKU NepeHecTU ero Ha apyroe mMecTo,
ybeauTecb B TOM, YTO BblKJllouaTenb
HaxoauTcsi B nonoxeHuu Boikn. Ecnu
Npy NepeHocke 3NeKTPOMHCTPYMEHTa Ball

naney HaxogunTcAa Ha BblKIro4aTesne ninn ecrin

9NEKTPOMHCTPYMEHT NOAKITIOYEH K CeTH,
MOFYT NPOM30ONTM HECYACTHbIE Cny4vau.
Y6epute BCce perynMpoBOYHbI€ UNKU
raeyHble KNn4u nepen BKNOYEHUEM
3NeKTpOUHCTpYyMeHTa. Kritoy,
OCTaBJIEHHbIN Ha BpalLaloLWencs 4actTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU

K TpaBMe.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCS A0 CIIULLKOM
yAaneHHbIx noBepxHocTen. O6yBb
[OJXHa ObITb YAOOHOM, YTOObI Bbl
BcCerga Mornm cCoxpaHsaTb paBHOBecHUe.
OTO NO3BONMUT NyyLle KOHTPONMpOBaTb
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HENPEABULAEHHbIX
cuTyaumsax.

HapeBanTe noaxoasiuyro ogexay.
M36erante HoCUTbL cBOOOAHYIO oaexAay
M IOBeNnUupHbIe yKpaweHua. CneaunTe 3a
TeM, YTOObI BONOCHI, oAexaa n nepyaTku
He nonaganv noa ABMXKYLMeECA aeTanu.
Bo3moXHO HamaTbiBaHue cBOOGOAHOM
oA4exXAabl, OBENUPHbIX N3AeNNN U ANNHHBIX
BOJIOC Ha ABWXYyLUMECS aeTanu.

Mpwn Hanu4uu ycTponcTe AnA
noaknyYeHnsa obopynoBaHua ansa
yAaneHusa u coopa nbinm Heo6xog4MMo
ob6ecneunTb NPaBUNbLHOCTb UX
NOAKIIIOYEHMUA N IKCNnyaTauun.
Mcnonb3oBaHue ycTponcTea ANs
nbineyaaneHns cokpawaeTt pUCcku,
CBSI3aHHbIE C MbIbHO.

JKcnnyatauus aNeKTPOUHCTPYMEHTa

M yxopn 3a HUM

M3berante 4ypeamMepHOM HarpysKku
3NeKTpPOUHCTpyMeHTa. Ucnonb3yunte
3NEeKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

C Ha3Ha4yeHueM. NpaBunbHO NOAOOPaHHbLIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbIMNONHUT paboTy
6onee achdpekTnBHO N GezonacHo nNpu
CTaHOapTHOW Harpyske.

He ncnonb3ynTte 3aNIeKTPOMHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero BblKfoYyaTenb.
JTioboM MHCTPYMEHT, ynpaBnsaTb
BbIKITIOYEHNEM U BKITHOYEHNEM KOTOPOro
HEBO3MOXHO, OnaceH, n ero Heobxoanmo
OTPEMOHTUPOBATD.

Mepen BbINONHEHUEM nO6ON
perynupoBKu, 3aMeHOWN 4ONONTHUTENbHbIX
NpPMUCNocobneHnm nnNn xpaHeHnem
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA OTKNIOUYNUTE
YCTPOMCTBO OT CETU UM U3BJIEKUTE
GaTapelo U3 yctpomcrBa. Takme
NpeBEHTUBHbIE Mepbl Oe30nNacHOCTM
COKpaLLalT PUCK Cy4YarlHOro BKOYEHNS
SNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3N1IeKTPOUHCTPYMEHT

B HEJOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He
no3BonsAnTe pabotaTtb C UHCTPYMEHTOM
NAAM, He MMEIOLWMM COOTBETCTBYIOLWUNX
HaBbIKOB paboTkl C TaKkoro poaa
MHCTPYMEHTaMMU. ONEKTPOMHCTPYMEHT
npencTaBnseT onacHOCTb B pyKax
HEeOonbITHbIX NOfIb30BaTENEN.
O6cnyxuBaHMe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB.
NMpoBepbTe ABMXYyLLMECA AeTanu Ha
HEeCOOCHOCTb UJN 3aKNIMHMBaHUe,
nonomky nubo kakme-nmbo apyrue
yCIoOBMUSl, KOTOPble MOTFyT NOBMUATbL Ha
3KcnnyaTauuio 35IeKTPOMHCTPYMEHTA.
B cny4yae o6HapyxeHUsA noBpexaeHun,
npexae 4YeM NpUCTynuTb

K 3KCnJyaTauum MHCTPYMEHTa, ero
HY>KHO OTPEMOHTUPOBaTb. BONbLWMHCTBO
HecYacCTHbIX Clly4yaeB NpoucxoguT

C MHCTPYMEHTaMu, KOTOpble He
obcnyxmnBarTCca OMKHBIM 06pa3om.
Heob6xoammo coaepxatb pexyLmmn
MHCTPYMEHT B OCTPO 3aTO4YE€HHOM

M YACTOM COCTOAAHUU. BepoAaTHOCTb
3aKSIMHUBAHUS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM
cnegsaT AOMMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOopbI
XOPOLLO 3aTOY€EH, 3HAYNTENbHO MEHbLLE,
a paboTaTb C HUM fnerye.




g. Acnonb3ynTe AaHHbIN

3NeKTPOUHCTPYMEHT, a TaKxe
OONOoNHUTeNbHbIe Npucnoco6neHus

M HacagKu B COOTBETCTBUM C AaHHbIMU
WHCTPYKLUSIMU U C Y4ETOM YyCNOBUIA

u cneundukn paboTbl. Micnonb3oBaHue
3NEeKTPOUHCTPYMeHTa Ans paboT, ans
KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayYeH, MOXeT
MPMBECTU K HECYACTHBIM CIyYasiMm.

TexHuyeckoe o6cnyXxnBaHue
O6cnyXuBaHue 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA
OOJIXXKHO BbINOJNTHATLCA TONbKO KBanudm-
LUPOBAHHbIM TEXHUYECKUM NEepCOHalNoM.
3710 no3eonuT obecneynTb 6e30NacHOCTb
ob6cny>XMBaemMoro MHCTpPyMeHTa.

OGwume npaBuna 6e3onacHocCT Npu
paboTe C 3NNIeKTPOMHCTPYMEHTOM

BHumaHue! lononHuUTenbHbIe Mepbl
NpeaoCTOPOXHOCTU AN 3aTOUKM,
wnucgpoBaHUA, NONIMPOBKN UNKN
abpa3nBHOM pe3Ku

¢ OTOT 3NIeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4veH

ANS 3aTOUYKM, WnucdoBaHUsA, NONMpPoBaHUA
unu pesaHus. Npountante n npocmMoTpuTte
BCe nNpeaynpexneHns, MHCTPYKL UM,
unncTpaumum n cneundmkaumm

No 4aHHOMY 3NIeKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHune Bcex NpUBEAEHHbIX HUXe
WHCTPYKUMI MOXeT CTaTb MPUYMHOM
NopaXxeHUsi ANeKTPUYECKNUM TOKOM,
BO3ropaHus n/unuv Taxenon Tpasmbl.
BbinonHeHue onepauunn, He
npeaycMOTPEHHbIX ANSA AAHHOIO
MHCTPYMEHTa, NpeacTaBfsieT ONacHOCTb
M MOXEeT NPUBECTU K TpaBMe.

He ucnonb3ynte npMHaanexHocTy,
KOTOpble He PeKOMEeHAOBaHbI
npousBoAUTENIeM UHCTPYMEHTa U He
npeaHasHa4vyeHbl AN Hero cneyunanbHO.
B0O3MOXHOCTb yCTaHOBKM NPUHAANEXHOCTH
Ha 3NEeKTPOUHCTPYMEHT He obecneynsaeT
6e3onacHOCTH Npu €€ UCMNONb30BaHUMN.
HomuHanbHasa ckopocTb UCNONb30BaHUSA
NPUHaAANEeXHOCTU AOMKHA, KAK MUHUMYM,
pPaBHATLCA MaKCUMarnbHOW CKOPOCTH,
yKa3aHHOM Ha 3NIeKTPOUHCTPYMEHTE.
MpuHagnexHoCcTu, KoTopble BpaLlatoTCs Co
CKOPOCTbIO, NpeBbIWaloLLen NX HOMUHAIbHYO
CKOPOCTb BpaLleHusi, MOryT paspyLUnTbCs

N OTNEeTeTb B CTOPOHY.
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BHewHUn gnameTp 1 ToNwMUHa
NPUHaANEeXHOCTU AONXKHbI
COOTBETCTBOBaTb AMana3oHy MOLHOCTH
3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. [puHagnexxHocTun
HenpaBunbHO NogobpaHHOro pasmepa He
3aKpbIBAOTCA 3ALLUNTHBIM KOXXYXOM U He
obecneynBaloT Hagnexawero KOHTpons
ynpaBneHus.

BuHTOBas pe3bba npMHagnexHocTen
AOJKHA COOTBETCTBOBAaTb pe3bbe ocu
wnuncgpoBanbHOW MalNHbI. 1A OCHACTKM,
yCTaHOBJIEHHOW Ha ¢hnaHubl, OTBepCcTUE
ANA UHCTPYMEHTaNbHOMN OnpaBKU AONXHO
COOTBETCTBOBaTb YCTAHOBOYHOMY
AnameTpy cdnaHua. NpuHagnexHocTy,
KOTOpble HEe NOAXOAAT MOHTaXHOW
apmaType afekTPOUHCTPYyMeHTa, paboTatoT
HecbanaHCMpPOBAHO, CAIULIKOM CUSbHO
BUOPMPYIOT M MOTYT NPUBECTU K NOTEPE
ynpaBneHus.

He ucnonb3ynrte noBpexaeHHY
npuHaanexHocTb. NMepea KaxabimM
Mcnonb3oBaHMEM NpoBepsAnUTe
npuUHaAneXxXHoOCTU, Takne Kak abpasuBHble
KPYr1, Ha HannM4yne CKONoOB U TPELLUH,
OVUCKU-NOOOLWBbI — HA HanNu4ue
HaApPbIBOB U TPELWMWH, NPOBOJIOYHbIE
LWEeTKN — Ha Hanu4une ocnabneHHoun

WM CNOMaHHOM NpoBoONoOKU. B cnyyae
nageHus 3NeKTPOUHCTPYMEHTa Unum
NpPUHaANeXHOCTU NpoBepbTe Hanuune
NoBpPEeXAeHUN NN YCTaHOBUTE
HenoBpPeXAEeHHYI NPUHAANEXHOCTb.
Mocne npoBepKK U yCTaHOBKU
npuHaAnNeXxXHoCTU noaepxuTe
3N1IeKTPOUHCTPYMEHT BKITHOYEHHbIM

Ha NOJIHOM CKOPOCTU 6e3 Harpy3ku

B TeYeHMne oAHON MUHYThLI. [loBpexaeHHble
NPUHaANexXHOCTU, Kak NpaBusio, noMarTcs
B TeYEeHMne aTOro TeCToBOro nepuoaa.
Bcerpa ncnonb3yunte cpeactea
MHAUBUAYANbHOMN 3aLUTDI.

B 3aBMCMMOCTHM OT TUNA BbINONMHAEMbIX
paboT HageBauTe WNUTOK ANA

3alWMThl NIMLA UK 3alMTHbIE OYKM.

B cooTBeTCTBUM C HEOOXOAUMOCTLIO
HageBauTe pecnuparop, 3aWnTHbIe
HayLWHUKKU, NnepyaTku n padbounin dapTyk,
CMOCOOHbIN 3aWUTUTb OT MEJNKUX
abpa3uBHbIX YacTUl U pparMeHTOB
obpabaTbiBaemon getanu. Cpeacrea
3aWmnTbl ANg rnas OMMKHbl OCTaHaBNMBaTh

YyacTuubl, BblJieTaowmne npu BblNOJIHEHUN



TR

pasnuyHbIX BUAOB paborT. MNbinesawmtHas
Macka unm pecnmpaTtop AOSIXKHbI
obecneunBaTb hunbTpaumo TBEPObIX
yacTuy, ob6pasyroLmMxcs nNpu BbINOIHEHUN
paboT. lnutensHoe BO3gencTemne wyma
BbICOKOW MOLLHOCTWN MOXET NpUBECTU
K HapyLeHunsam cnyxa.

¢ He noanyckanTe NOCTOPOHHUX NUL 6NIM3KO
K pabouen 30He. Jltob60e nuuo, Bxoasiwee
B pabouyto 30HY, ONXKHO UCNONb30BaTh
cpeacTBa UHAUBUAYaNbHOM 3aUTDI.
dparmeHTbl 0bpabaTbiBaeMon getanu nnm
paspyLleHHON NpUHAANIEXHOCTU MOy T
oTrneTeTb B CTOPOHY U CTaTb MPUYNHOM
TpaBMbl faxe 3a npegenamu paboyen 30HbI.

¢ YaepxuBanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BO BpeMs BbINOJIHEHUA PaboT TONbLKO
3a M30NIMpPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU
3axBaTbIiBaHUA B TeX cnyyasx, korga
pexylan ocHacTKka MoXeT 3aaeTb
CKPbITYIO 35IeKTPONPOBOAKY UNKN
COGCTBEHHbIN WHYpP NUuTaHua. Ecnu
Bbl AEPXUTECH 3@ MeTannmyeckme
AeTann UHCTpPyYMeHTa B Cllyyae KOHTakTa
C Haxo4AaLWwmMMCA Nog HanpsXXeHnem
NPOBOAOM BO3MOXHO Nopa)xeHue
31IEKTPUYECKUM TOKOM.
MPUMEYAHWME: nepevncneHHble
BbllLe NpeaynpexneHnsa He OTHOCATCA
K YCTPOMCTBaM, KOTOpPble NCMNOJIb3YHTCA
TOMbKO AN NOMNPOBKN UMK WG OBKMN.

¢ PacnonaranTe WHYp NUTaHUSA Ha yaaneHuu
OT BpalyaloLlencs NpUHaanNexHoCTH.
B cnyyae noTepu koHTpons Hapg
WHCTPYMEHTOM LUHYP NUTaHUS MOXET ObITb
pa3pesaH unm oboapaH, a Bawa pyka
MOXeT BbITb 3aTsHYTa BpaLatoLencs
NPUHaANEXHOCThIO.

¢ Hwukoraa He KnaguTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT
[0 TeX Nop, NoKa OH NOJSIHOCTbIO
He ocTaHoBMUTCA. Bpawarwuwasacs
NPUHAANEXHOCTb MOXET 3a4eTb 3a
NOBEPXHOCTb, N3-3a YEero 3NeKTPOUHCTPYMEHT
MOXeT BblpBaTbCS U3 PYK.

¢ He BKknovyanTe aNeKTPOUHCTPYMEHT,
ecrniv NpuHaAsieXXHOCTb HanpassieHa Ha
Bac. Cry4yanHbli KOHTaAKT C BpawatoLencs
NPUHaANEXHOCTbIO MOXET NPUBECTH
K HamMaTbIBaHWIO OAeXAbl U KOHTAKTY
NPUHaANEXHOCTN C BaLLUM TENOM.

¢ PerynspHo ouynwjante BEHTUNALNOHHbBbIE
OTBEPCTUA INEKTPOUHCTPYMEHTA.
BeHTunaTop anekTpoasuratens satsarnsaeT

NblNb BHYTPb KOpMyca, a ckonneHune
60nbLOro KONMYecTBa NbiNn Ha
MeTannnMyecknx 4acTax anekTpoasuraTens
NOBbIIAET PUCK NOPaXEHNSA 3NIEKTPOTOKOM.

¢ He ncnonb3ynTe aNeKTPOUHCTPYMEHT
pPsAAOM C roproYMMMU MaTepuanamu. Vickpbl
MOTYT NPUBECTU K UX BOCMNIAMEHEHMNIO.

¢ He ncnonb3ynTe npMHannexHocTHu,
Tpebyrowme XNAKOCTHOro oxnaxaeHus.
Mcnonb3oBaHne BOAbI UMW OPYTUX XKUOKUX
oxnaxgarLmnx cpeacTB MOXeT MPUBECTH
K MOpaXeHUto 3NeKTPU4eCKUM TOKOM BNIOTb
[0 CMepTENbLHOro ncxoaa.

NMpumeyaHue: BoiweykaszaHHoe

npeaynpexaeHne He NpUMeHNMo

K 3NIEKTPOMHCTPYMeEHTaMm, creymanbHo

npeaHasHayYyeHHbIM ANA NCMONb30BaHNUSA

C XXMOKOCTHBbIMU CUCTEMaMU.

OTpavya v npeaynpexaeHus, umerowime
OTHOLLEHUA K Hen

Otpava npegctasnsaeT cobon BHe3anHyto
peakuuio B pesyrnbrarte 3aknnHUBaHUs nUnm
Aedopmaunmn BpallatoLerocs Kkpyra, Kkpyra-
NOAOLIBbI, LWEeTKN Unn Nobblx 4pyrux Hacagok.
3aknuHueaHne unu gedopmauns Bbi3biBaoT
MIHOBEHHYIO OCTAHOBKY BpallaloLencs Hacaaku,
4YTO, B CBOI oYepeb, NPMBOAUT K noTepe
ynpaBrieHUs UHCTPYMEHTOM U €ro pe3Koro
CMELLEHNSA B CTOPOHY, MPOTUBOMOSIOXHYO
HanpasneHuIo BpalleHNs Hacaku B TOYKe
3aKNUHUBaHUS.

Hanpumep, B criyyae 3aknvHuBaHus unu gedop-
Mauumm abpasmBHOro Kpyra B obpabarbiBaemomn
aetanu, 3akfIMHUBaoLWMN Kpan Kpyra MoxeT
Bpe3aTbCs B MOBEPXHOCTb MaTepuana, 4to npu-
BOAUT K NOAHATUIO UMK BbITANIKNBAHUIO KpYyra.
Kpyr MOXeT OTCKOYMTb B CTOPOHY ornepartopa
UNn B 4pyrom HanpasneHun, B 3aBUCMMOCTM OT
HanpaBfeHus BpaleHNs Kpyra B TOYKe 3aKNNHU-
BaHUSA. OTO MOXET TakXe NPUBECTU K NOSIOMKe
abpasunBHbIX KPYroB.

OTpava aBnaeTcsa pe3ynbTatoM HENpPaBUbHOTO
MCNOSNb30BAHUA UHCTPYMEHTa n/unm
MCNOMb30BaAHNEM HENPaBUIbHBIX METOLOB UMK
pexxmMoB paboTbl; n3bexaTb 3TOro siBfieHns
MOXHO NyTeM BbINOJNIHEHUS YKa3aHHbIX ganee
Mep NpefoCTOPOXHOCTMU:
¢ [poyHo yaepxuBante
3NEeKTPOUHCTPYMEHT 06enmMm pykamm
M pacnonarantTecb TakKumM o6pa3om, 4TOObI
MMeTb BO3MOXHOCTb NOracuTb 3HEPruto




ob6partHoro yaapa. insa acocdekTuBHoOro
ynpaBfieHUA UHCTPYMEHTOM B criyyae
BO3HMKHOBEHUSA OTAAYM UNU PpeaKTUBHOIO
KpyTsllero MOMeHTa BO BpeMs 3anycka
Bcerga nonb3yntecb BCnoMoratefibHOMn
pykosaTkou (npu Hanu4uuwm). Onepartop
MOXET KOHTPONMpPOBaTb IHEPruo obpaTHOro
yaapa npu cobnogeHum Haanexatwmx mep
NpesoCTOPOXKHOCTM.

¢ Hwukorpa He gepXxuTte pyku no6nmsocTu oT

Bpallarollencs npuHagnexHocTu. Hacaaka

MOXeT OTCKOYMUTb B HanpaBNeHUN BaLLEN
PYKMW.

¢ He cTonTte c TON CTOPOHLI, Kyaa byaeTt
cABUraTbCA UHCTPYMEHT B criy4vae
BO3HUKHOBEHMUA oTAaauun. B pesynbraTte
OTAa4n, MHCTPYMEHT OTCKakmMBaeT
B HanpaBfieHUN, NPOTUBOMONOXHOM
BpaLLEHMIO Kpyra B TOYKE 3aKMHMBAHUSA.

¢ CobniopganTte ocobyro OCTOPOXKHOCTb NpU
o6paboTKe yrnoB, OCTpPbIX KPOMOK U T.A.
N3beranTe ApoxaHUA U 3aKNIMHUBaHUSA
npUHaANeXHoOCTU. Yrnbl, OCTpble
KPOMKW U1 ApOXaHWe MOryT Bbi3BaTb

3aKInMMHMBaHMe NpnMHaaneXHoCTn B 3arotoBke

M NPUBECTM K NOTEPE YNpaBreHns B clyyae
BO3HMKHOBEHUS OTAAYMN.

¢ He yctaHaBnuBanTe AUCKU ANA NUNbHbIX
uenewn unu sybyaTble pexylime QUCKMU.
Takvne gUCKM YacTo BbI3bIBAKOT OTAAYY
M NOTEPIO yNpaBreHUst UHCTPYMEHTOM.

Mepbl NpeaoOCTOPOXKHOCTH

npu wnndoBaHUU U pe3aHnmn

C ncnonb3oBaHueM abpa3mBHOro Kpyra

¢ Wcnonb3ynTe TONbLKO Takue TUMbI
KPYroB, KOTOpble peKOMeHAOBaHbI AN
OAHHOrO 3NIeKTPOUHCTPYMEHTA, a TaKXke
cneuyunanbHble KOXYXWU, NpeaHa3Ha4YeHHble
ANA KOHKPeTHbIX Kpyros. Kpyru,
He npeaHa3HayYyeHHble Ansa paboThl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, HE MOTYT ObITb
3aKpbITbl KOXXYXamMu Hagnexawmm obpasom
M NpeacTaBnsaioT coboM ONacHOCTb.

¢ LWnundoBanbHas NOBepXHOCTb KPYyroB
C YTONJIeHHbIM LLIeHTPOM AOJ1XKHa ObITb
HMXXe NOBEPXHOCTU Kpasi orpaxaeHus.
HeB03MOXHO 06ecneunTb HaAEXHYI0 3alnTy
NpW NCNONb30BaHMM KPYroB, BbICTyNaLMX
3a Kpas 3alUTHOro orpakaAeHus.

¢ OrpaxaeHue AONXHO ObITb HafEXHO
3aKpenJyieHO Ha 3NIeKTPOMHCTPYMEHTe
M HaAXOAMUTCA B NOJIOXKEHUM,

 PYCCKAA A3bK g

obecneynBaloLLEeM MaKCUMarnbHYO
3aWwmTy, 4TO6bI MUHUMaNbLHO BO3MOXHas
YacTb Kpyra Haxogunacb Ha OfHOMN
npsimon c onepartopom. OrpaxaeHue
nomMoraeT 3aWnTuTbL oneparopa oT
OTKONOBLUNXCSA hparMeHTOB Kpyra
N CNy4YamHOro KOHTaKTa C Kpyrom, a Takxe
NCKpP, OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbCcd ogexaa.
MPUMEYAHUE: NMepeuncneHHble
BblLLe NpeaynpexneHns He OTHOCATCSA
K WNndgoBanbHbIM MallMHaM Unu
yrnownudgoBarnbHbIM MallMHam
C HOMUHAaNbHOW MOLLHOCTbIO MeHee 55 mM.

¢ Koxyx gonxeH ObITb HafleXXHO 3aKpenseH
Ha 3NIeKTPOUHCTPYMEHTE U HaxoaAuTCcA
B NONoXeHuu, obecneuymBarowem
MaKCMMarnbHYIO 3aWuUTy, YTOObI
MUHUMaNbHO BO3MOXHas 4YacTb
Kpyra Haxoausnacb Ha OQHOM NPAMON
c onepaTtopoM. 3alUNTHbIN KOXYX NOMoraeT
3aWnTUTL oneparopa oT (pparMeHToB
paspyLuakrLerocs Kkpyra u oT cny4amnHoro
COMNPUKOCHOBEHMUS C KPYroMm.

¢ Wcnonb3yuTte Kpyrun Ans BbINOSIHEHUS
TOJIbKO peKOMEHAOBaHHbIX TUMNOB
pa6oTt. Hanpumep: He BbINONHANUTE
wnudcgosBaHue NpyU NOMOLLUN OTPE3HOro
Kpyra. AGpa3uBHble OTpe3Hble Kpyru
npeaHasHayeHbl Ana paboTel nepudepunen
Kpyra; 6okoBas Harpyska, npunaraemas
K TaKMM Kpyram, MOXeT NpMBECTU K UX
paspyLLEeHuIo.

¢ Bcerpa ucnonb3yute ncnpaBHblie driaHubl
ANsA Kpyros, pa3mep u popma KOTopbIix
COOTBETCTBYIOT KOHKPETHOMY KpYyTry.
CooTteTcTBYOWMNE PrIaHLbl HAAEXHO
PUKCUPYIOT KPYT, YTO CHMXKAET BEPOSITHOCTb
ero nonomMkun. dnaHuybl 4Na OTPe3HbIX
KPYroB MOryT OTnn4aTbCcH OT ofnaHLueB Ans
WnndoBarbHbIX KPYroB.

¢ He ucnonb3ynte cCUNbLHO U3HOLIEHHbIE
KPYry OT 3J/IEKTPOUHCTPYMEHTOB 60MbLINX
pa3mepoB. Kpyr, npegHa3Ha4YeHHbIn Ans
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BONbLINX pa3mMepoB,
He noaxoauT Ans 6onee BbLICOKOW CKOPOCTH,
Ha KoTopoun paboTaeT MHCTPYMEHT MEHbLLErO
pasmepa, 1 NO3TOMY MOXET pa3pyLUMTbCA.

JononHuTenbHble Mepbl

npeaoCcTOPOXHOCTU NpU abpa3nBHOMN

pe3ke

¢ W3beramnTte 3acTpeBaHUs OTpe3HOro
Kpyra B 3arotoBKe M He npunaraunre
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Yype3MepHbIX ycunuu. He nbiTantecb
BbINONMHATb Pacnu CIUWKOM 60NbLUIOH
rnmy6uHbl. CNULWKOM CUNbHOE HaXaTue Ha
KpYr yBENnMYMBaeT Harpy3ky 1 BO3MOXHOCTb
ero gecopmauunm nnm 3aknmHnMBaHmSN
B 3aroToBKe, a TakXXe BO3MOXHOCTb
BO3HMKHOBEHUS OTAA4YM MU NOMOMKU Kpyra.

¢ He cTtonTte Ha ogHOM NUHUMU
C BpawaroWmMmMca Kpyrom n nosaam Hero.
Ecnu guck BpawaeTtcsi B NpPOTMBOMOJIOKHOM
OT Bac HanpaBfeHuu, TO B crny4yae otaauu,
BpallalLWMNCa ANCK U MIHCTPYMEHT ByayT
HanpaBfeHbl HENOCPeaACTBEHHO Ha Bac.

¢ B cny4ae 3aknuHuMBaHuA Kpyra unm
B Cllyyae npekpalweHus npouecca pes3ku
Nno Kakom-nnb6o NnpuvnHe, BbIKNKOYMTE
3N1IeKTPOUHCTPYMEHT U yAepXuBanTe ero
HenoaBUXHO B oOpabaTbiBaeMon aetanu
[0 NOSIHOM OCTAaHOBKM MHCTPYMEHTA.
Hukorpga He nbiTanTecb U3BNeYb OTPE3HOMN
KpYr u3 paspesa, korga oH HaxoauTcs
B ABMXeHuU. B npoTtuBHoOM cny4ae, 3To
MOXeT NPUBECTN K BO3HUKHOBEHUIO
oTAauvn. BoiscHuTe npnynHy n npummTe
Hagnexawime Mmepbl N0 YCTPAHEHUIO NPUYMHDI
3aKIIMHUBAHUS Kpyra.

¢ He Bo3o6HOBRANTE paboTy, Koraa
KPYr HAXOAUTCA BHYTPU 3aroTOBKM.
[Joxautecb, NoKa Kpyr HabepeT NosiHbIe
0060OpPOThI, U OCTOPOXKHO NOMECTUTE
ero B HayaTtbI pa3pes. B cnyyae
3aKJIMHUBAHUS, KPYT MOXET NOLACKOYUTb
BBEPX U3 AeTanu unu NnpMBecTu K oTgaye npu
NOBTOPHOM 3arnycke.

¢ [OnA CHUXeHUs pUcka 3akKNMHNBaHUA
Kpyra v otaaum obecneybTe Hagnexatyto
onopy Ans ANMWHHbIX NaHenen unm NpoYnx
3aroToBOK 6G0onbLOro pasamepa. 3arotToBku
B6onbLlIoro pasmepa MoryT npoBucaTtb Nog
cobcTtBeHHbIM BecoM. Onopbl Heo6xoamMmo
NOMECTUTb NOA NaHeNb BO3M€ NUHUN
pacnuna v Bo3ne kpas naHenu no obeum
CTOpOHaMm Kpyra.

¢ CobnioganTe NOBbLIWEHHYO
OCTOPOXXHOCTb NPU BbINOSIHEHNM
BPe3HOro NUNeHns CTeH unm B Apyrux
«cnenbix 30Hax». MOXHO cny4YyanHo
nepepesaTb ra3oBble UM BOLOMNPOBOAHbIE
TpyObl, 3N1IEKTPUYECKYIO MPOBOAKY, a TaKXe
npeameThbl, KOTOpPble MOTYT Bbl3BaTb OTAAYY.

Mepbl 6e3onacHOCTU NP BbINOJITHEHUM

W oBKM

¢ He ucnonb3ynTte wnudoBanbHyo
6ymary cnuwkom 6onbLlioro pasmepa.
Cob6nropganTte pekomeHgaumm
npounsBoauTenen, Bbibupas
wnudoBanbHylo bymary. HaxgayHas
Bymara, BbIxogswas 3a kpas Ancka,
npegcraBnseT pUCK paspbiBa U MOXeET
NPUBECTU K 3a4MpaHunio, M3HOCY AUCKA UK
BO3HWKHOBEHUIO OTAAYMN.

Mepbl 6e3onacHOCTU NPU BbINOJITHEHUM

NONTIUPOBKM

¢ He ponyckanTte notepu 4actu
wnucgpoBanbHOW LOKN NN cCBUCaAHUA
M 3aKpyuuBaHuA 6eyeBKU. Yoepute unu
o6pexbTe cBOGOoAHOCBMCaOWMe GeyeBKN.
CeobogHocBucawLme 1 3akpyymBaroLmecs
GeuyeBKM HacagoK MOryT 3aLUenuTbecs 3a
nanbubl N obpabaTtbiBaeMble geTanu.

Be3onacHOCTb OKpyXaroLmx

¢ [laHHO€e yCTPONCTBO He npeAHa3Ha4yeHo
ANs MCNonb3oBaHMA nuuamm (BkNoyas
AeTen) ¢ orpaHNYeHHbIMN PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMW UM YMCTBEHHBLIMU
crnocobHocTaMM, a Takxe nuuamm 6es
AOCTaTOYHOro OnbiTa U 3HAHWUIA, ECNU OHU
He HaxoaAaTca nod HabnwaeHnem nuua,
oTBevawLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb, UK
He Mony4arT OT TaKoro nuua ykasaHus no
MCNONb30BaHUIO YCTPONCTBA.

¢ He nossonante getam urpaTb C AaHHbIM
YCTPOMCTBOM.

OcTaTo4YHble PUCKKN

NMommnmo Tex PUCKOB, 4TO yKa3aHbl

B npasunax TeXHUKn 6e3OI'IaCHOCTM, npu
MCnoNib3oBaHNN MHCTPYyMEHTA MOTyT BO3HUKHYTb
AONOJIHATEJIbHbIE OCTATO4YHbIE PUCKN. 3TO MOXeT
I'IpOI/I30[7ITVI npum HeﬂpaBMHbHOVI aKcnnyatauynn
NI nNpogosyxXnTesibHOM UCMNoJib30OBaHUN
WHCTPYyMeHTa U T.1.

HecmoTps Ha coGntoaeHne COOTBETCTBYOLLNX

MHCTPYKLMIA NO TeXHMKe 6e3onacHoCTM

M MCNOSb30BaHNe NpeaoXpaHNTENbHbIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXXHO NMOSTHOCTLIO UCKMOYNTL. K HUM

OTHOCATCS:

¢ TpaBwMmbl B pe3ynbTaTe CONPUKOCHOBEHUS
¢ BpawarnwmmMmuca/noaBuUXHbIMU
KOMMOHEHTaMMm.




¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe 3aMeHbl Kakux-
NnM60 KOMMNOHEHTOB, Ne3BUN UNn
npuHaanexHocTen.

¢ TpaBMbl, cCBsi3aHHbIe C ANUTENbHbLIM
mcnonb3oBaHUeM MHCTpPyMeHTa. Mpwm
Mcnonb30BaHUU NOOOro MHCTPYMEHTA
B TeYeHMe NpoAoIIKUTENbHOro nepuoaa
BpeMeHu He 3abbiBanTe aenaTtb
nepepbIBbI.

¢ YxyaweHue cnyxa.

¢ Yrpo3sbl 340pOBbIO B pe3ynbTarte
BAbIXaHUA NbINKX, KOTOpas o6pasyeTca npu
MCNONb30BaHUU MHCTPYMEHTa (Hanpumep,
npu pa6oTte c nepeBOM, 0CO6eHHO Ay6OoM,
6ykom 1 1BIN)

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4YeHnsa BuMbpauun ykasaHHble

B TEXHMYECKUX crieundurkauunsax n sasasreHnm

0 COOTBETCTBUM OblN M3MepPEHbI B COOTBETCTBUMN
C CTaHOapTHbIM METO4OM TECTUPOBaHMUSA

EN 60745 n moryT 6bITb UCNOMb30BaHbI 4N
CpaBHEHWNSA MHCTPYMEHTOB. 3asiBfieHHoe
3HayeHue aMmmuccum BUBpauUnmn Takxxe MOXeT
MCnonb30BaTbCA NPY NpeaBapuTENIbHON OLEHKe
BO34encTBnsa subpauyunm.

BHumaHue! 3HauyeHne amuccum sBnubpauunm

B Ka>XAOM KOHKPETHOM clny4ae NnpuMeHeHuns
9NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNMYaThCs OT
3asBNIEHHOro B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, KaKUM
obpa3om ncnonb3yeTcst UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BUGpaLnmM MOXeT ObITb BbllLE 3aSBIIEHHOTO.

Mpwn oueHke ypoBHs BUBpauum gnsa onpegeneHms
cTeneHn 6e3onacHoCTn, NPeayCMOTPEHHOrO
2002/44/EC pgns 3awmTbl Nogen, perynsipHo
NOSb3YLWNXCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NpU
paboTe, HY>XHO NMPUHUMAaTb BO BHUMaHWE yPOBEHb
BMGpaunn, peanbHble YCIIOBUSA UCNOMb30BaHUSA

1 cnocob ncnonb3oBaHUA UHCTPYMEHTA, a Takxe
yunTbiBaThb BCE 3Tanbl LMKna paboTbl (koraa
WHCTPYMEHT BbIKIIOYaEeTCH, Koraa oH paboTaeT Ha
XOJTOCTOM X0y, a TakXe Bpems NepekoveHuns

C OHOrO0 pexunma Ha opyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUs Ha
MHCTPYyMeHTe

Ha MHCTPYMEHTE CcoaepiKaTca crneaywume
3HA4YKM BMecCcTe C KOOOM OaThbl:

BHumaHue! Bo nsbexaHun pucka
nony4yeHns TpaBM, NpoyYnTanTe
WHCTPYKLUIO NO NPUMEHEHMUIO.

 PYCCKAA A3bK g

Mpwn paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HageBanTe
3aLlLUTHbIE OYKU NN MacKy.

AnekTpobe3onacHoOCTb

Bawe 3apsgHoe ycTponcTBO nmeeTt

I:l OBOMHYIO M30NALMI0, MO3ITOMY
3aszemMneHus He Tpebyetca. Heobxoaumo
yb6eamnTbCsa B TOM, YTO HanpshkeHue
MCTOYHUKA NUTAHNSA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wnbauke YyCTPONCTBA.

Pabotasa c MHCTPYMEHTOM HageBanTe
HayLWHUKN.

¢ Ecnu nospexpaeH ceTeBou LWHYP, €ro
HY>KHO 3aMEHUTb Y NPOM3BOAUTENS UMK
B 0obnumManbHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
BLACK+DECKER, 4T0o6bl n36exaTb pUCKOB.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT UMeeT crneayoine
XapaKkTepUCTUKN NN HEKOTOPbIE N3 HUX.
1. Bbikntoyartenb

2. bokoBas py4ka

3. bnokuposka wnuHoens

4. 3aWMTHbBIN KOXYX

Co6opka
BHumaHue! MNepepq cbopkon ybegmtech B TOM,
YTO UHCTPYMEHT BbIKITOYEH U OTKITHOYEH OT CETMW.

YcTaHOBKa U CHATUE aKKYMYINATOPHOMN
G6aTapewu (puc. A)

MHCTpyMEHT nocTaBnseTCcs € 3aunTHbIM
KOXYXOM, NpeaHa3Ha4YeHHbIM TOMNbKO AN
wnudoskn. Ecnu MHCTpYMeHT npeaHasHa4vyeH
AnN4 BbINONHEHNA oTpesa, HeobxoaMmMo
YCTaHOBUTb creymanbHbI KOXyX. B cepBUCHbIX
ueHTpax BLACK+DECKER mMoxHO npnobpectun
COOTBETCTBYIOLUNE 3aLLUTHbIE KOXYXUN ONA
oTpesHbix paboT, aetanu Homep 1004702-27

n 1004702-28 gna KG711/KG911 n KG912/KG752.

YcTaHOBKa U CHATUE aKKYMYFATOPHOM
G6aTapeu (puc. A) Tonbko ana KR912
NHCTpyMeHT nocTaBnsaeTcs € 3aUTHbIM
KOXYXOM, NpeAHa3Ha4YeHHbIM TOMNbKO A1S
OTpe3HbIX paboT. ECnu MHCTPYMEHT OONXKeH
NMPUMEHATbLCA ANs WNNgoBKKU, HEOOX0AMMO
YCTaHOBUTb CneunanbHbi KOXyX. B cepBUCHBIX
ueHTpax BLACK+DECKER mMoxHO npnobpectu
COOTBETCTBYIOLMN 3aLLUNTHBIN KOXYX ON1S
wnudoskn, getanb Homep 569204-00.
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YcTaHOBKa

¢ [lomecTute yrnosyto WnMoBanbHyo
MallMHYy Ha cTon, wnuHaenem (5) BBepX.

¢ BbipoBHanTe BbICcTYNbI (8) ¢ nazamu (9).

¢ HaxaTuem ycTaHOBUTE 3aLUUTHbIA KOXYX
(4) Ha MecTO 1 NOBEPHUTE Ero B HyXXHOE
NosioXeHue.

¢ HapexHo 3aTaHuTe BUHT (6).

¢ UYT06bI CHATbL 3aLNTHBIN KOXYX, OcrnabbTe
BUHT

BHumaHue! Hukorga He ncnonesynte

WHCTPYMeHT 6€e3 KoXyXa.

YcTtaHOBKa 6OKOBOW PYKOSTKM

¢ [lpuBMHTUTE BOKOBYIO PYUKY (2) B OAHO U3
MOHTaXHbIX OTBEPCTUA HA MHCTPYMEHTE.

BHumaHue! Bcerga nonb3yntecb 60koBOM

PYKOATKOWN.

YcTtaHOBKa U cHATUE WnudoBanbHbIX
Unu oTpe3HbIX ANCckKoB (puc. B - D)
Bcerga ucnonb3ynte gMckn, COOTBETCTBYOLWME
BbINOMHAEeMON onepaunn. Bcerga ncnonbsymnte
OVCKWN HY>XHOro AnameTtpa n pasmepa
MKCUpPYOLLEro OTBEPCTUA (CM. TEXHUYECKNE
XapaKTepUCTUKN).

YcTtaHOBKa

¢ YcTaHOBUTE KOXYX Kak ONMCaHO BbiLUe.

¢ YcrtaHoBuTe BHYTpeHHUN draHey (10) Ha
WwnuHaens (5) kak Noka3aHo Ha PUCYHKe
(puc. B). Y6egutech B TOM, 4TO donaHel|
NpaBWNbHO YCTAaHOBIEH Ha POBHbIX CTOPOHAaXx
WwnMHaens.

¢ YctaHoBute guck (11) Ha wnuHaens (5) kak
nokasaHo Ha pucyHke (puc. B). Ecnu Ha gucke
€CTb NPUNOAHATLIN LeHTp (12), ybeaoutech
B TOM, YTO NOOHATbIN LEHTP CMOTPUT Ha
BHYTPEHHUN dporiaHeu,.

¢ Yb6epuTtecb B TOM. YTO ANCK NPaBUITbHO
YCTAHOBIEH Ha BHYTPEHHEM dhnaHLe.

¢ YcTaHoBUTE BHewWHU praHel (13) Ha
WNMHOenNb. YcTtaHaBnueas wnvgoBanbHbIv
ANCK, NPUNOAHSATBIN LLEHTP BHELUHEro
dnaHua omKeH CMOTpPeTb Ha AUCK (A Ha
puc. C). YcTaHaBnmMBas oTpe3Hon ANUCK,
NPUNOAHATBIN LLeHTPp BHewWwHero gpnadua
AOJKEeH cMoTpeTb Ha auck (B Ha puc. C).

¢ YaepxumBanTe 3axum wnuHgens (3)
B 3@)XKaTOM COCTOSIHUM U 3aTSAHUTE BHELLHUN
hriaHeL C MOMOLLbI ABYXKOHTAKTHOMO
raeyHoro knoya (14) (puc. D).

CHaTne

¢ YaepxunBanTe 3axum wnuHaens (3)
B 3@)XKaTOM COCTOSIHUM M ocnabbTe BHELUHUN
dnanel (13) ¢ NOMOLLbI ABYXKOHTAKTHOIO
raeyHoro kntoya (14) (puc. D).

¢ CHumute BHewHun conanew (13) n anck (11).

YcTaHOBKa n CHATHE HaXXga4vyHbIX AUCKOB
(puc. D E)

Ona wnndoBkn TpebytoTca AUCKU-NOLOLLBSI.
[uck-nogowsy MOXHO npnobpecTtn y gunepa
BLACK+DECKER B ka4yecTBe NnpuHagnexHocTu.

YcTaHOBKa

¢ YcTtaHoBUTE BHYTpeHHUM chnaHel (10) Ha
wnuHaens (5) kak NokasaHo Ha PUCYHKe
(puc. E). Ybeautechb B TOM, 4TO (pnaHey,
NpaBUMbHO YCTAHOBIEH HA POBHbIX CTOPOHAaXxX
wnuHaens.

¢ YcTtaHoBMTe AncK-nogowsy (15) Ha wWnuHaenb.

¢ YcrtaHoBuTe wWnudosanbHbi Anck (16) Ha
ANCK-MOJOoLLBY.

¢ YcTtaHoBuTe BHewHun conaHel (13) Ha
WNMHAENb C NPUNOLHATLIM LLEHTPOM
NUUEBO CTOPOHOW OT AUCKa.

¢ YaepxumBanTe 3axXum wnuHgens (3)
B 3@)KaTOM COCTOSIHUM U 3aTAHUTE BHELLHUN
hraHeL ¢ MOMOLLbI ABYXKOHTAKTHOIO
raeyHoro kntoya (14) (puc. D). Y6eguTtechb
B TOM, YTO BHELWHMIN donaHeL, NpaBuibHO
YyCTaHOBIEH U ANCK NNOTHO Npuxar.

CHaATHe

¢ YaepxuBante 3axXum wnuHgens (3)
B 3@)XKaTOM COCTOSIHUM M ocnabbTe BHELUHUI
dnanel, (13) ¢ NOMOLLbIO ABYXKOHTAKTHOIO
raeyHoro knoya (14) (puc. D).

¢ CHumunTe BHewHun conaxey (13),
WwnudgoBanbHbIN gnUcK (16) n oUCK-NnoaoLBYy
(15).

Ucnonb3oBaHue

BHumaHue! NHCTpymMeHT gomkeH paboTtaTtb

B 06bIYHOM pexume. M3berante neperpysok.

¢ AkKypaTHO npoTsruante kabenb, YTOObI
CIly4yarnHO ero He nepepesaTb.

¢ byabTe rotoBbl K MOTOKY UCKP Npu WNNEOBKE
UIn Korga oTpes3Hon AUCK KacaeTcqa paboyen
NOBEPXHOCTH.

¢ Bcerga pasmelwante MHCTPYMEHT Takum
obpasom, 4TOObI 3aLUTHBIN KOXYX
obecneunBan onTMMarnbHYIO 3aWMTy Npu
wnundgoske nnmn pabote ¢ OTPE3HBLIM JUCKOM.




BknioyeHune n BbIKNYeHne

¢ [1nsa BkNoYeHUs nepeBeguTe BblKNoYaTenb
(1) BnepeA. Yutute, 4TO MHCTPYMEHT
NpoJomkuT paboTy nocne oTnyckaHus
BblKIlovaTens.

¢ YT006bI BBIKNIOYNTD, HAXMUTE HA 3a4HIOK
YyacTb BblKNoYaTens.

BHumaHue! He BblkntoyanTe MHCTPYMEHT NoA

HarpysKkomn.

PyHKUMA Nf1aBHOro 3anycka

®yHKLMS NNaBHOro cTapTa No3BonseT
MoCTeneHHo HabupaTb CKOPOCTb BO M3GEeXaHUM
PEe3KOro Ton4yka npu 3anycke. d1a yHKUNS
TakXXe MoOXeT OblTb NnonesHou npu paboTe

B OrpaHM4YEeHHOM MPOCTPaHCTBE.

Be3 HanpsxeHus («No-Volt»)

dyHkuma «No-volt» npegynpexagaeTt NOBTOPHOE
BKItoYeHue WwnmdoBanbHOW MaLllnHbI

6e3 npeaBapuUTENbHOIrO OTKAOYEHNS NPU
BO306OHOBIIEHMM 3HEPTrOCHabXeHus.

CoBeTbl N0 oNTUMasibHOMY
ncnosfib3oBaHuro
¢ Kpenko oepxute MHCTPYMEHT OAHOW pyKOWn
3a OOKOBYO PYKOATKY, @ ApYron pykon 3a
OCHOBHYH PYU4KY.
¢ [lpun wnndoBke coxpaHanTe yrosn
B npumMepHo 15° mexay AUCKoM
N NOBEPXHOCTbIO obpabaTbiBaeMon getanmu.

TexHMn4YeckKkoe obcnyxuBaHue
OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeeTt
ANUTenbHbIA CPOK 3KCnnyatauum n Tpebyer
MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxmneaHume.
Ona gnutenbHon 6e30Tka3HoM paboTbl
Heobxoanmo obecneynTb NpaBUNbHbIA yX0[4 3a
WHCTPYMEHTOM U €ro perynspHyr O4UCTKY.

BHumaHue! MNepepq BbinonHeHMeM nobbix paboT

no o6cnyXnBaHumo NPoBOAHbIX/6€eCNPOBOAHbBIX

WHCTPYMEHTOB:

¢ BbIknounTe n OTKMAOYNTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢  /nu BbIKNOYNTE MHCTPYMEHT U BblTallUTe
aKKyMyIrisiTop, ecnu Ans Hero ecTb
OTAENbHbIN OTCEK.

¢ /nu nonHocTbio BbipaboTante akkymynaTop,
€CINN OH BCTPOEHHbLIN 1 3aTeM BbIKIIOYMTE
WHCTPYMEHT.

¢ [leped 0YNCTKON MHCTPYMEHTA OTKIOUUTE
3apsgHoe yCcTpomncTBO. 3apsagHoe yCTPOUCTBO
He TpebyeT HMKakoro obcnyxmneaHus Kpome
perynsapHon O4YNCTKMN.

 PYCCKAA A3bK g

¢ PeryndapHo ounwante BEHTUNALUNOHHbIE
OTBEPCTUA 3apssgHOro ycTponcTea
C NMOMOLLbK MATKOW LETKN NN CyXOW
TKaHeBOW candeTKku.

¢ PeryndapHo ounwante Kkopnyc asuratens
C NOMOLLbIO BRaxHoun candgeTtku. He
NCNOSb3yNTE HUKaKkne abpasuBHble
YUCTSLLME cpeacTBa U cpeacTBa Ha
OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynapHo oTkpblBanTe NaTpoOH N oyunLlanTe
ee oT rpsisu.

3ameHa wTencenbHON BUSIKU (TONbLKO
ansa BenukobputaHum u Upnanaum)
Ecnn Hy>XHO yCTaHOBUTb LUTENCENbHYIO BUIKY:
¢ OCTOpPOXHO CHUMUTE CTapylo BUIKY.
¢ [loagcoennHnTe KOPUYHEBLIM NPOBOA
K TepMuHany gasbl B HOBOW BUJIKE.
¢ [loagcoeaunHuTe CUHUIA NPOBOA K HYNIEBOMY
TepMuHany.
BHumaHue! 3azemneHus He TpebyeTcs.
CobnoganTte MHCTPYKLMM NO yCTAHOBKE BUIOK
BbICOKOro kadyecTtBa. PekomeHOoBaHHbIN
npegoxpaHutens: 13 A.

3awumTa oKpyxaruwemn cpeabl

hi¢

OtpenbHasg ytunusauus. Usgenus

N aKKYMYNATOPHble 6aTapen C JaHHbIM
CUMBOJIOM Ha MapKMpoBKe 3arnpeLlaeTcs
yTUNN3npoBaTb C 0Obl4HbIMU BbLITOBLIMYU
oTxoAdamMu.

N3penusa n akkymynsatopHble 6aTtapen cogepxart
mMaTepuanbl, KOTOpble MOTyT BbiTb U3BMNEYEHbI
nnn nepepaboTaHbl, CHUXas noTpebHOCTb

B UICXOAHOM cbipbe. [1oXanyncTa, yTunmampymrte
3NeKTpuyeckne n3gennsa n akkymynsaTopHble
BGaTapeun cornacHo MeCTHbIM HOpMaMm.

TexHN4Yeckue xapakTepucTUKN

KG711 (Tun 1)
BxopHoe Hanpsokerne B o 230
BxogHas MowwHOCTb Bt 750
HomuHanbHoe Konu4yecTBo
o6opoToB Mun' 12000
[nameTp ancka mv o 115
BHyTpeHHuit anametp
(nocapka) aucka MM 22
MakcumanbHas TonLMHa aucka
wrnudgosanbHble JUCKK MM 6
pexyLLe AUcku MM 3,5
Pa3mep wnuuaens M14
Bec kro 2




TR

KG911-KG912-KG752 (Tun 1)

BxogHoe HanpsixeHne B 230

nepem. Toka
BxogHas mMowwHoCTb Bt KG911, KG912 =900 Bt
KG752 =800 BTt

HomuHanbHoe KonnM4yecTBo

06opoToB Mun' 12000
[nameTp ancka MM  KG711, KG911 = 115
KG912, KG752 = 125
BHyTpeHHu gnameTp
(nocapgka) gucka MM 22
MakcumanbHas TonLMHa Aucka
WwnudgosanbHble ANUCKK MM 6
pexyLyne anuckmn MM 3,5
Pa3mep wnuHaens M14
Macca kr - KG711, KG911, KG752 = 2,1

KG912,KG752 = 2,2

KG711, KG911, KG912

L., (3BykoBoe AaBnenue) 92,6 Ab(A), MorpetwHocTs (K) 3 Ab(A),
L, (@akycTdeckas mowHocte) 103,6 AB(A), MorpewHocTs (K)
3 ob(A)

OGLwue 3Ha4YeHMs BUOpaLmm (Cymma TpuakcuanbHoro BekTopa),
onpepgeneHHble B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN 60745:

Wnugposka (a, o) 9,9 micek?, norpewwtocTs (K) 1,5 m/cek?, Peska (a,)
4,6 m/cex? norpetHocTb (K) 1,5 m/cex? MonmpoBka (a, ;) 4,5 micek?,
norpewwHocTb (K) 1,5 m/cek?, LLinuchoka HaxaauHbIM SUCKOM (a
9,6 m/cek?, norpewHocTs (K) 1,5 m/cek®

h,DS)

KG752

Lo (3BykoBoe paBnenue) 94,5 ob(A), MorpewHocTs (K) 3 AB(A),
L, (akyctuyeckas mowHoctb) 105 aB(A), MorpewHocts (K) 3 4B(A)

OOwwme 3HauyeHUs BUOpaLUm (CymmMa TpuakcuanbLHOro BeKTopa),
onpegeneHHble B COOTBETCTBMM co cTaHaapTom EN 60745:

Wnndoska (a, o) 9,9 Micek?, norpewwHocTs (K) 1,5 m/cek?, Peska (a,)
9,1 m/cex?, norpetocTs (K) 1,5 m/cek?, MonupoBka (a, ,) 5,0 m/cex?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/cex?, LnndoBka HaxgavHbIM AMCKOM (@
3,3 m/cek?, norpewwHocTs (K) 1,5 m/cek?

h,DS)

3asiBrieHne o COOTBETCTBMM HOpMaM
EC
ONPEKTUBA MO MEXAHUNYECKOMY
OBOPYOOBAHUIO

q

YrnownudoBanbHble MawnHbl KG711, KG911,
KG912, KG752

Black & Decker 3asBnset, 4YTo npogykums,

onucaHHas B “TeXHUYECKMX xapaktepuctukax”

cootBeTcTByeT: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009

+ A11:2010; EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 +
A11:2014 + A12:2014.

OTuK M3genunsa Takxe cooTBeTCTBYHOT [Aupektuse
2004/108/EC (po 19.04.2016), 2014/30/EC (ot
20.04.2016) n 2011/65/EC. 3a LONONHUTENBHON
MHpopmaumen obpaliantecb B KOMNAHMIO

Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY HUXe
MNn NpuBegEeHHOMY Ha 3aHeN CTOPOHE 0BMNOXKM
pyKoBOACTBA.

HwxenoanucaBwmnca HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBfieHMe TEXHUYECKON JOKYMEHTaLumn

N COCTaBWI AaHHYO AeKfapaunio No nopyyeHuno
komnaHum Black & Decker.

Ray Laverick

OnpekTop

WHXXeHepHOoro otaena

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
25.11.2015

MapaHTnA

Black & Decker yBepeHbl B kayecTBe CBOUX
NPOAYKTOB U NpegnaraeTt KNMeHTam rapaHTuio
Ha 24 mecsua C MOMeHTa NoKynku. [laHHas
rapaHTusa ABNAETCA JOMONMHUTENBbHOM U HU

B KOEW Mepe He HanpaBrieHa Ha yllemneHue
Bawwux opuanyecknx npas. [apaHTus
OencTByeT Ha Tepputopun ctpaH-yneHos EC
n EBponerickon 3oHe cBOH6OAHON TOProBK.
YTobbl nogaTtb 3aABKY Mo rapaHTuun, 3asBka
AOIKHa COOTBETCTBOBATL NOMNOXEHUAM

n ycnosusam Black & Decker; kpome Toro, Bam
notpebyeTca npeabsaBUTbL NpogaBLy Unn
aBTOPN30BaHHOMY CreynanucTy no peMoHTy
notpebyeTca noATBEPXAEHWNE MOKYMNKN.

[MonoxeHusa n ycrioBnsa 2-neTHen rapaHTum

Black & Decker n mectoHaxoxgeHue
BGrnvxanwero aBTOpM3oBaHHOIo cneumnanucTa

MO PEMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepe3 NHTepHeT no
agpecy www.2helpU.com, nnu ceasasLmncb

C MeCTHbIM npeactasmuTenscTBoM Black & Decker
no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTuTte Haw Beb-cant
www.blackanddecker.co.uk, 4ToGbl
3apermcTpmpoBaTtb CBOE HOBOE n3genue
Black & Decker 1 nonyyatb nHgopmaLmio

0 HOBMHKaX 1 crieymanbHbIX NPpeanoXeHnsx.

zst00436701 - 11-02-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOEe M3[eNve B MOMEHT MOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPeOUTENS N He 3aTparmBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTosuwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSAX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoi 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeyeHne 24 MecsiLeB C AaThbl NpUobpeTeHns NponsoLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT N3AeNve ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM AN1F NoTpeduTens.

[apaHTna He fencTBUTENbHA, ECNM MOSIOMKa MPON30LLIIa BCNEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BaHUS UK MJIOXOr0 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTB/E aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaeXallero NCTOYHNKA NUTaHNs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTEeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOW
OEeaTenbHOCTU, NMOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKO A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNn n3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoOX0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3Oenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 OoKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) auaepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBAHUIO HE NMO3OHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxnsanuio Black & Decker MoxHO HaiTh Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HOMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* & & ¢ o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim velakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BNt e e

Pardevejs

DatUMS bbb bbbttt ettt s e s n e






www.blackanddecker.eu



